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CELEBRATION

D’'UN
MARIAGE
A l'intérieur
DE
LA

MESSE




O GLOIRE ADIEU

On omet I’acte pénitentiel.

On chante ou on dit I’hymne « GLOIRE A DIEU »

Priere d’ouverture

PO 1.

Seigneur notre Dieu, +
tu as sanctifié le mariage par un mystere si grand et si beau
que tu en as fait le sacrement de I’alliance du Christ et de ’Eglise ; *
accorde a N. et N., tes serviteurs,
qui vont recevoir ce sacrement dans la foi, /
de réaliser par toute leur vie ce qu’il exprime.
Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +
qui vit et régne avec toi dans I’unité du Saint-Esprit, /
Dieu, pour les siécles des siécles.
R/.  Amen.

PO 2.

Seigneur Dieu, +
puisqu’en créant ’homme et la femme
tu as voulu qu’ils ne fassent plus qu’un,
attache ’un a ’autre par le lien d’un amour sans partage
N. et N. qui vont maintenant se marier : *
donne-leur de porter du fruit dans I’amour, /
pour qu’ils soient les témoins de ta chariteé.
Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +
qui vit et régne avec toi dans ’unité du Saint-Esprit, /
Dieu, pour les siécles des siécles.
R/. Amen.

PO 3.

Sois attentif & nos supplications, Seigneur : +
Dans ta bonté, répands ta grace sur N. et N., tes serviteurs, *
et puisqu’ils sont devant ton autel
pour s’engager 1’un envers I’autre dans le mariage, /
que leur amour en soit fortifié.
Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +
qui vit et régne avec toi dans I’unité du Saint-Esprit, /
Dieu, pour les siécles des siecles.
R/.  Amen.




PO 4.

Dieu tout-puissant, +
nous te prions pour N. et N., tes serviteurs,
qui vont s’unir par le sacrement de mariage :
gu’ils grandissent dans la foi qu’ils professent, /
et enrichissent ton Eglise
en élevant leurs enfants dans cette méme foi.
Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +
qui vit et régne avec toi dans ’unité du Saint-Esprit, /
Dieu, pour les siécles des siécles.
R/, Amen.

PO 5.

Sois favorable & nos priéres, Seigneur, +
veille avec bonté sur le mariage que tu as établi
pour la vie et la croissance du genre humain : *
gue ta gréace soutienne /
cette union qui trouve en toi son origine.
Par Jesus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +
qui vit et regne avec toi dans I’unité du Saint-Esprit, /
Dieu, pour les siécles des siecles.
R/.  Amen.

PO 6.

Seigneur Dieu,

des le commencement du monde

tu bénis le genre humain

en lui donnant la grace de la fécondité, +
sois attentif a nos supplications
et répands sur tes serviteurs N. et N.

I’abondance de ta bénédiction : *
accorde-leur de vivre unis dans I’amour conjugal,

par une affection réciproque,

une vraie communion d’esprit /

et un désir mutuel de sainteté.
Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +

qui vit et régne avec toi dans ’unité du Saint-Esprit, /

Dieu, pour les siecles des siecles.

R/. Amen.




PO 7.

Dieu notre Peére, +
tu nous as prouve combien tu nous aimais
en nous envoyant ton Fils qui a donné sa vie pour nous. *
Nous te prions, aujourd’hui, pour N. et N. :
que Jésus Christ soit maintenant auprés d’eux, /
et les aide a se donner pour toujours I’un a I’autre.
Lui qui vit régne avec toi dans I’unité du Saint-Esprit, /
Dieu, pour les siécles des siécles.
R/.  Amen.

PO 8.

En cet instant ou N. et N.
se présentent devant toi, Seigneur, nous te prions :
Leurs cceurs sont déja remplis d’amour ’un pour ’autre,
mais ils veulent te confier cet amour et te demandent de le consacrer.
Sois la source méme de la parole qu’ils vont se donner en ta présence
et qu’ils auront a garder tout au long de leur vie.
Donne-leur d’étre fidéles comme tu es fidéle :
que leur union s’en trouve toujours affermie ;
donne-leur de s’aimer comme tu les aimes :
que leur amour en soit toujours nouveau.
Par Jesus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +
qui vit et régne avec toi dans ’unité du Saint-Esprit, /
Dieu, pour les siécles des siecles.
R/. Amen.

PO 9.

Seigneur, tu nous rassembles autour de N. et N.,
qui sont venus dans cette église
te confier leur amour et te demander de le bénir.
Sois présent toi-méme a leur féte :
aide-nous a transformer en priére
I’affection et I’amitié que nous leur portons ;
rends-nous tous attentifs a percevoir dans ta Parole
la grandeur et la sainteté du mariage ;
fais que s’épanouisse en action de grace
la joie que nous avons d’étre ici.
Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +
qui vit et régne avec toi dans ’unité du Saint-Esprit, /
Dieu, pour les siecles des siecles.
R/, Amen.




(PROFESSION DE FOI)
Si cela convient, on peut, a ’ouverture du rite du mariage
proclamer la foi de I’Eglise. Pour confesser la foi de I’Eglise on
choisira une des formes ci-dessous.

PREMIERE FORME (PF 1)

Le prétre :
Renoncez-vous a Satan, au péché
et a tout ce qui conduit au péché ?

Tous :
J’y renonce.

Le prétre :
Croyez-vous en Dieu le Pére tout-puissant,
créateur du ciel et de la terre ?

Tous :
Je crois.

Le prétre :

Croyez-vous en Jésus Christ, son Fils unique, notre
Seigneur,

qui est né de la Vierge Marie, a souffert la passion, a été
enseveli,

est ressuscité d’entre les morts,

et qui est assis a la droite du Pere ?

Tous :
Je crois.

Le prétre :

Croyez-vous en ’Esprit Saint, a la sainte Eglise catholique,
a la communion des saints, au pardon des péchés,

a la résurrection de la chair, et a la Vie éternelle ?

Tous:
Je crois.




DEUXIEME FORME (PF 2)

Je crois en un Dieu,
le Pere tout-puissant, createur du ciel et de la terre.

Et en Jéesus Christ, son Fils unique, notre Seigneur,

qui a été concu du Saint-Esprit,

est né de la Vierge Marie,

a souffert sous Ponce Pilate,

a eté crucifié, est mort et a été enseveli,

est descendu aux enfers,

le troisieme jour est ressuscité des morts,

est monté aux cieux,

est assis a la droite de Dieu, le Pere tout-puissant,
d’ou il viendra juger les vivants et les morts.

Je crois en I’Esprit Saint,

a la sainte Eglise catholique,
a la communion des saints,
a la remission des péchés,

a la resurrection de la chair,
a la vie éeternelle,

Amen.



DIALOGUE INITIAL AVEC LES FUTURS EPOUX

Tous étant debout, le prétre invite les témoins a se placer de chaque coté des futurs époux.

Puis il s’adresse a eux par ces mots ou d’autres semblables :

Chers amis (ou N. et N.), vous étes venus dans cette église pour que le
Seigneur confirme lui-méme par sa grace votre décision de contracter
mariage, en présence du ministre de ’Eglise et devant la communauté.

Le Christ bénit abondamment votre amour conjugal ; pour aider les
époux a se garder toujours fideles I’un a ’autre, et a porter ensemble
toutes les responsabilités du mariage, il enrichit et fortifie d’un
sacrement spécial ceux qu’il a déja consacrés par le baptéme. C’est
pourquoi je vous demande maintenant d’exprimer votre intention
devant ’Eglise.

PREMIERE FORMULE

Alors, le prétre interroge les futurs époux au sujet de la liberté, de la fidélité, de
I’accueil et de I’éducation des enfants (chacun répond séparément) :

N. et N., vous avez écouté la parole de Dieu
qui révele la grandeur de I’amour humain et du mariage.

Vous allez vous engager I’un envers ’autre.
Est-ce librement et sans contrainte ?

Les futurs époux (séparément) :
Oui.

Le prétre :

En vous engageant dans la voie du mariage
VOus vVous promettez amour mutuel et respect ;
Est-ce pour toute votre vie ?

Les futurs époux (séparément) :
Oui (pour toute notre vie).

Si les futurs époux sont avancés en age on omettra ce qui est entre [].
Le prétre :

[Etes-vous préts & accueillir les enfants que Dieu vous donne et a
les éduquer selon I’Evangile du Christ et dans la foi de ’Eglise ?]

Les futurs époux (séparément) :
Oui.




Si cela convient, le prétre peut ajouter, en ces termes ou d’autres semblables : «

Etes-vous disposés & assumer ensemble votre mission de chrétiens
dans le monde et dans I’Eglise ?

Les futurs époux (ensemble) :
Oui.

DEUXIEME FORMULE

Le prétre s’adresse a I’assemblée :

Avec N. et N., nous avons écouteé la parole de Dieu
qui révele la grandeur de I’amour humain et du mariage.

Puis il interroge les futurs époux au sujet de la liberté, de la fidélité, de I’accueil et
de I’éducation des enfants (chacun répond séparément).

Il poursuit (si les futurs époux sont avancés en age on omettra ce qui est entre [] ) :

Le mariage suppose que les époux s’engagent I’un envers I’autre
librement et sans contrainte, qu’ils se promettent amour mutuel et
respect pour toute leur vie [qu’ils accueillent les enfants que Dieu
leur donne et les éduquent selon ’Evangile du Christ et dans la foi
de I’Eglise].

Il s’adresse alors aux époux :
N. et N., est-ce bien ainsi que vous voulez vivre dans le mariage ?

Les futurs époux (séparément) :
Oui.

Si cela convient, le prétre peut ajouter, en ces termes ou d’autres semblables :

Etes-vous disposés & assumer ensemble votre mission de chrétiens
dans le monde et dans I’Eglise ?

Les futurs époux (ensemble) :
Oui.



O INVITATION A ECHANGER LES CONSENTEMENTS

Le prétre invite les futurs époux a se donner la main et a échanger leurs consentements.
Il utilise une des formules suivantes :

1.

Puisque vous étes décides a vous engager,
dans les liens du mariage,

en présence de Dieu et de son Eglise,
donnez-vous la main

et échangez vos consentements.

2.

Devant tous ceux qui sont ici réunis,
en présence de Dieu et de I’Eglise,
donnez-vous la main

et échangez vos consentements.

3.

En présence de Dieu qui est source de votre amour
et qui sera toujours avec vous,

devant tous ceux qui sont ici réunis,

donnez-vous la main

et échangez vos consentements.

4,

Afin que vous soyez unis dans le Christ,

Et que votre amour, transformé par lui,
devienne un signe visible de I’amour de Dieu,
devant ’Eglise ici rassemblée,

donnez-vous la main

et échangez vos consentements.




N ECHANGE DES CONSENTEMENTS «
PAR LES FUTURS EPOUX

Les futurs époux se donnent la main droite puis échangent leurs consentements en
utilisant, sans la modifier, I’une des trois formules suivantes :

PREMIERE FORMULE

Le futur époux :
Moi, N., je te recois N. comme épouse

et je promets de te rester fidéle,

dans le bonheur et dans les épreuves,
dans la santé et la maladie,

pour t'aimer tous les jours de ma vie.

La future épouse :
Moi, N., je te recois N. comme époux

et je promets de te rester fidéle,

dans le bonheur et dans les épreuves,
dans la santé et la maladie,

pour t'aimer tous les jours de ma vie.

DEUXIEME FORMULE

Le futur époux :
N., veux-tu étre ma femme (mon épouse) ?

La future épouse :
Oui (je le veux).

Et toi, N., veux-tu étre mon mari (mon époux) ?

Le futur époux :
Oui (je le veux).

Moi, N., je te recois N. comme épouse et je serai ton epoux.
Je promets de t'aimer fidélement

dans le bonheur et dans les épreuves,

tout au long de notre vie.

La future épouse :
Moi, N., je te recois N. comme époux et je serai ton épouse.

Je promets de t'aimer fidélement
dans le bonheur et dans les épreuves,
tout au long de notre vie.




TROISIEME FORMULE

Le futur époux :
N., veux-tu étre ma femme (mon épouse) ?

La future épouse :
Oui, je veux étre ta femme (ton épouse).

Et toi, N., veux-tu étre mon mari (mon époux) ?

Le futur époux :
Oui, je veux étre ton mari (ton époux).

La future épouse :
Je te recois comme époux

et je me donne a toi.

Le futur époux :
Je te recois comme épouse

et je me donne a toi.

Ensemble :
Pour nous aimer fidelement

dans le bonheur et dans les épreuves,
et nous soutenir ’un I’autre,
tout au long de notre vie.

QUATRIEME FORMULE

Si les futurs époux éprouvent de réelles difficultés a prononcer ’'une des trois
formules indiquées ci-dessus, ou pour d’autres raisons pastorales, le prétre peut
demander leur consentement en les interrogeant.

Il interroge d’abord le futur époux :

N., voulez-vous prendre N. comme épouse,
et promettez-vous de lui rester fidéle,
dans le bonheur et dans les épreuves,

dans la santé et la maladie,

pour |'aimer tous les jours de votre vie ?

Le futur époux :
Oui.




Puis le prétre interroge la future épouse :

N., voulez-vous prendre N. comme époux,
et promettez-vous de lui rester fidele,
dans le bonheur et dans les épreuves,
dans la santé et la maladie,

pour I'aimer tous les jours de votre vie ?

La future épouse :
Oui.

RECEPTION DU CONSENTEMENT

Ensuite, le prétre qui recoit le consentement peut accompagner les paroles ci-dessous d’un
geste au choix :

a- étendre la main droite en direction des époux,

b- poser la main droite sur les mains jointes des époux.

Il leur dit :

Ce consentement que vous venez d’exprimer

en présence de ’Eglise,

gue le Seigneur le confirme,

et qu’il vous comble de sa bénédiction.

Ce que Dieu a uni, que ’homme ne le sépare pas.

Ou bien :

Que le Dieu d’Abraham, d’Isaac et de Jacob,

le Dieu qui a uni nos premiers parents dans le paradis,
confirme et bénisse dans le Christ le consentement
que vous venez d’exprimer en présence de I’Eglise.

Ce que Dieu a uni, que I’homme ne le sépare pas.



N BENEDICTION ET REMISE DES ALLIANCES

Les alliances sont présentées au prétre ou au diacre qui dit une des formules suivantes :

1.
Que le Seigneur bénisse ** les alliances que vous allez vous donner 1’un

a Pautre en signe d’amour et de fidélité.
R/.  Amen.

2.

Seigneur, bénis les alliances que nous bénissons * en ton nom.
Donne a N. et N. de se garder I’un a I’autre une entiére fidélité :
qu’ils demeurent dans la paix en faisant ta volonté,

qu’ils vivent toujours dans I’amour mutuel.
R/.  Amen.

3.
Bénis ', Seigneur, et sanctifie dans leur amour tes serviteurs N. et N. ;
Ces alliances sont pour eux signes de fidélité :

Qu’elles soient aussi le rappel de leur tendresse.
R/.  Amen.

4,

Seigneur, notre Dieu, toi qui as fait Alliance avec nous par Jésus
Christ, bénis = maintenant ces alliances : qu’elles soient pour N. et N.
le signe de leur fidélité et le rappel de leur amour.

R/, Amen.

Si c’est opportun, il asperge d’eau les alliances et les remets aux époux.

L'époux passe a ’annulaire de 1’épouse 1’alliance qui lui est destinée, en disant, si c’est
opportun :

N., recois cette alliance,
signe de mon amour et de ma fidélité.
(Au nom du Pére, et du Fils, et du Saint-Esprit.)

A son tour, I’épouse passe a ’annulaire de 1’époux 1’alliance qui lui est destinée, en disant,
si c’est opportun :

N., recois cette alliance,
signe de mon amour et de ma fidelite.
(Au nom du Pére, et du Fils, et du Saint-Esprit.)




m BENEDICTION NUPTIALE ‘

BENEDICTION NUPTIALEN. 1

Cette formule est spécialement prévue pour les époux qui communient. Le prétre, mains
jointes, invite I’assemblée a la priére, en ces termes ou d’autres semblables :

Prions le Seigneur pour ces époux N. et N.,
qui s’approchent de I’autel au jour de leur mariage

(: que leur communion au corps et au corps et au sang du Christ
les garde unis dans un mutuel amour).

Tous prient quelques instants en silence.

Le prétre, étendant les mains au-dessus des époux, continue :

Pére saint,
tu as crée I’homme et la femme
pour qu’ils forment ensemble ton image
dans ’unité de la chair et du cceur,
et accomplissent ainsi leur mission dans le monde.

Seigneur Dieu, afin de revéler le dessein de ton amour,
tu as voulu que ’affection mutuelle des époux
soit déja un signe de I’Alliance
gue tu as conclue avec toi-méme avec ton peuple,
et tu veux que dans le sacrement de mariage
I’union des époux exprime le mystére pleinement accompli
des noces du Christ et de I’Eglise.

Nous te prions de bénir N. et N., tes serviteurs,
de les prendre sous ta protection,
et de mettre en eux la puissance de ton Esprit Saint.



Fais que, tout au long de leur vie commune,
sanctifiée par ce sacrement,
ils échangent entre eux les dons de ton amour,
et qu’en étant ’un pour ’autre
un signe de ta présence,
ils deviennent un seul ceeur et une seule ame.

Accorde-leur de pouvoir assurer par leur travail la vie de leur foyer
(et d'élever leurs enfants selon I’Evangile
pour qu’ils fassent partie de ta famille éternellement).

Accorde a N. (I"épouse) la plénitude de ta bénédiction :
qu’elle réponde a sa vocation d’épouse (et de meére),
que, par sa pureté de coeur et sa tendresse
elle apporte chaleur et grace a son foyer.

Accorde aussi la bénédiction du ciel a N. (I’¢poux) :
qu’il se dévoue a toutes ses taches
d’époux fidéle (et de pére attentif).

Et puisqu’ils ont été unis devant toi par le mariage

(et désirent maintenant s’approcher de la table eucharistique)
accorde-leur, Pere tres Saint,

la joie de participer un jour

au festin du ciel.
Par le Christ, notre Seigneur.

R/. Amen.




BENEDICTION NUPTIALE N. 2 «

Le prétre ou le diacre, mains jointes, invite 1’assemblée a la priere, en ces
termes ou d’autres semblables :

Tous ensemble, prions le Seigneur
afin que dans sa bienveillance,
il répande sa benédiction
sur ceux qui viennent de se marier dans le Christ
et que (par le sacrement du Corps et du Sang du Christ)
il garde dans un méme amour

ceux qu’il a unis par une alliance sainte.
Tous prient quelques instants en silence.

Puis le prétre, les mains étendues au-dessus des époux, continue :
Seigneur Dieu, par ta grande puissance,
tu as creée toutes choses a partir de rien,
et dés le commencement tu as ordonné ’univers ;
en faisant I’étre humain a ton image,
tu as voulu que la femme soit pour ’homme
une aide inséparable qui lui corresponde,
afin qu’ils ne soient désormais plus qu’un,
nous signifiant ainsi qu’on ne peut jamais rompre
P’unité qu’il t’as plu d’établir ;
Seigneur Dieu, tu as sanctifié les noces
par un si grand mystere
gue tu en as fait le sacrement
de ’alliance du Christ et de l'Eglise ;

Seigneur Dieu, tu as uni ’homme et la femme,
et, des I’origine, tu as béni cette union
de la seule bénédiction qui soit demeureée
apres la peine venue de la faute originelle,
et la condamnation par le déluge ;

Regarde avec bonté
ton serviteur et ta servante N. et N.
unis par les liens du mariage
et qui demandent le secours de ta bénédiction.



Envoie sur eux la grace de I’Esprit Saint :
par ta charité répandue dans les cceurs,
qu’ils demeurent fidéles a ’alliance conjugale.

Que cette nouvelle mariée soit toute paix et tendresse ;
qu’elle se conduise comme les saintes femmes
dont ’Ecriture a fait I’éloge.

Que son epoux lui donne sa confiance ;
reconnaissant qu’elle est son égale,
héritiere avec lui de la grace de la vie,

qu’il l1a respecte et I’aime toujours
comme le Christ a aimé ’Eglise.

Et maintenant, Seigneur, nous t’en prions :
accorde-leur d’étre fermes dans la foi
et d’aimer tes commandements ;
qu’ils se gardent fideles ’un a ’autre
et rayonnent par la pureté de leur vie ;
que la puissance de I’Evangile les rende forts
et qu’ils soient de vrais témoins du Christ.
(Que leur union soit féconde,
qu’ils se conduisent en parents justes et bons,
et que tous deux aient la joie
de voir les enfants de leurs enfants.)
Qu’au terme de leur vieillesse,
ils parviennent a la vie bienheureuse
dans le Royaume des Cieux.
Par le Christ, notre Seigneur.

R/. Amen.




BENEDICTION NUPTIALE N. 3 «

Le prétre, les mains jointes, invite 1’assemblée a la pricre, en ces termes ou d’autres
semblables :

Et maintenant, par nos prieres,

appelons sur ces époux la bénédiction de Dieu :
puisqu’il leur a fait la grace du sacrement du mariage,
que lui-méme, dans sa bonté, les aide et les protege.

Tous prient quelques instants en silence.

Puis le prétre, les mains étendues, reprend :

Pére trés saint, créateur du monde,
toi qui as fait ’homme et la femme a ton image,

toi qui as voulu leur union et qui I’as bénie,

nous te prions humblement pour N. et N., tes serviteurs,
qui sont unis aujourd’hui
par le sacrement du mariage.

Que ta bénédiction descende en abondance
sur cette épouse et cet époux.
Que la force de ton Esprit Saint
embrase leurs coeurs.
Qu’ils trouvent le bonheur
en se donnant ’un a ’autre,
(que des enfants viennent embellir leur foyer,)
et que ’Eglise en soit enrichie.

Dans la joie,
qu’il sachent te louer ;
dans la tristesse, qu’ils se tournent vers toi ;
dans le travail, qu’ils aient la joie de ta présence secourable ;
dans I’épreuve, qu’ils te sentent a leurs cotés
pour alléger leur fardeau.

Qu’ils participent a la priére de ton Eglise
et témoignent de toi dans le monde.

Enfin, au terme d’une vieillesse heureuse,
qu’ils parviennent, entourés de leurs amis,
dans le Royaume des Cieux.

Par le Christ, notre Seigneur.

R/. Amen.




BENEDICTION NUPTIALE N. 4

Cette formule ne peut étre employée que pour des époux qui communient.
Le prétre, les mains jointes, invite 1’assemblée a la priére, en ces termes ou en d’autres
semblables :

Freéres et sceurs, demandons a Dieu
de bénir ces nouveaux epoux

qui vont recevoir ensemble

le Corps (et le Sang) de Jésus Christ.

Tous prient quelques instants en silence.

Puis le prétre, les mains étendues, reprend :
Seigneur notre Dieu,
tu as appelé par leur nom N. et N.,
pour qu’en se donnant I’un a ’autre
ils deviennent une seule chair et un seul esprit ;
donne-leur le corps de ton Fils
en qui s’accomplira leur unité.
Tu es la source de leur amour
et tu as mis en eux le désir de bonheur qui les anime
(; donne-leur le sang de ton Fils
qui sanctifiera leur amour et leur joie).
En recevant le pain de vie (et la coupe de bénédiction),
qu’ils apprennent a donner leur vie pour les autres ;
sous la conduite de ton Esprit Saint
(qu’ils élévent dans la fidélité a I’Evangile
les enfants qui naitront de leur amour ;)
qu’ils recherchent avant toutes choses
le Royaume de Dieu et sa justice ;
qu’ils soient utiles au monde ou ils vivront ;
qu’ils se montrent
accueillants aux plus pauvres ;
qu’ils puissent toujours te rendre grace,
et viennent souvent renouveler leur alliance
en communiant ensemble au corps ressuscité de Jésus Christ.
C’est par lui que nous te prions :
puisqu’il a sanctifié les noces de Cana,
et purifié son Eglise en se livrant pour elle,
nous savons qu’il intercede aupres de toi pour N. et N.,
aujourd’hui, demain et tous les jours de leur vie,
jusque dans les siécles des siécles.
R/. Amen.




.

BENEDICTION NUPTIALE N. 5

Cette formule peut étre utilisée pour le mariage avec un baptisé non catholique.
Le prétre ou le diacre, les mains jointes, invite I’assemblée a la pricre, en ces termes ou
d’autres semblables :

Et maintenant, appelons sur ces époux

la bénediction de notre Dieu :

il leur a fait la grace du mariage,

gue lui-méme la renouvelle sans cesse dans son amour.

Tous prient quelques instants en silence.

Puis le prétre ou le diacre, étendant les mains au-dessus des époux, continue :
Seigneur notre Dieu,

créateur de ’univers et de tout ce qui vit,

toi qui as fait ’homme et la femme a ta ressemblance ;

et pour qu’ils soient associés a ton ceuvre d’amour,

tu leur ¢ donné un ceeur capable d’aimer.

Tu as voulu qu’aujourd’hui, dans cette église,

N. et N. unissent leurs vies.

Tu veux maintenant qu’ils construisent leur foyer,

qu’ils cherchent a s’aimer chaque jour davantage

et suivent ’exemple du Christ,

lui qui a aimé jusqu’a mourir sur une croix.

Bénis, protége et fortifie ’amour de ces nouveaux époux ;
gue leur amour soutienne leur fidélite ;

qu’il les rende heureux et leur fasse découvrir dans le Christ
la joie du don total a celui qu’on aime.

Que leur amour, semblable a ton amour, Seigneur,
devienne une source de vie ;

qu’il les garde attentifs aux appels de leur prochain,

et que leur foyer soit ouvert aux autres.

En s’appuyant sur leur amour, avec la force de I’Esprit,
qu’ils prennent une part active

a la construction d’un monde plus juste et fraternel,

et soient ainsi fidéles a leur vocation humaine et chrétienne.
Par Jésus, le Christ, notre Seigneur.

R/. Amen.




BENEDICTION NUPTIALE N. 6

Le prétre, les mains jointes, invite I’assemblée a la pricre, en ces termes ou en d’autres
semblables :

Freéres et sceurs,
bénissons Dieu,
et demandons-lui de bénir
ces nouveaux €poux
gui mettent en lui leur confiance.

Tous chantent :
R/. Béni sois-tu, Seigneur,
ton amour fait pour nous des merveilles.

Puis le prétre, les mains étendues, reprend :
Beéni sois-tu, Dieu notre Pére

pour ton amour, source de tout amour.

Tu as voulu que ’amour de ’homme et de la femme
soit un signe de I’Alliance
gue tu conclus avec ton peuple,

beéni sois-tu !

R/. Beéni sois-tu, Seigneur,
ton amour fait pour nous des merveilles.

Béni sois-tu, Pere de notre Sauveur,

pour I’Alliance nouvelle scellée dans la Paque de ton Fils.
Toi qui veux aujourd’hui que I’union de N. et N.

signifie ’union du Christ et de I’Eglise,
béni sois-tu !

R/. Beéni sois-tu, Seigneur,
ton amour fait pour nous des merveilles.

Béni sois-tu, toi qui envoies ton Esprit
pour associer tes enfants a la mission de ton Fils.
Toi qui veux que ces houveau epoux,
en étant I’un pour P’autre un signe de ta tendresse,
deviennent un seul corps et un seul esprit,
béni sois-tu !

R/. Béni sois-tu, Seigneur,
ton amour fait pour nous des merveilles.




Dieu de I’Alliance, nous te prions
pour ces époux dont tu as consacré I’union :
envoie sur eux ton Esprit et comble-les de tes bienfaits.
Qu’ils connaissent ensemble de longues années de bonheur,
qu’ils se soutiennent dans les épreuves.
Que leur foyer grandisse
dans le respect, I’écoute et le pardon mutuel,
dans la recherche de la justice,
et le souci des pauvres.
(Qu’ils connaissent la joie d’une famille heureuse,
qu’ils donnent a leurs enfants
le goiit de vivre selon ’Evangile.)
Au terme d’une vie sanctifiée par la griace de leur mariage
qu’ils parviennent a la plénitude du bonheur
avec les saints du ciel
dans ton Royaume.
Par le Christ, notre Seigneur.
R/. Amen.

O (CHANT DE LOUANGE)

En signe de reconnaissance pour le don du sacrement de mariage, I’assemblée peut
chanter une acclamation, un hymne ou un cantique de louange. L’orgue ou les instruments
de musique peuvent jouer un morceau adapté au rite et a 1’église.



(PRIERE DES EPOUX)

Les époux qui le souhaitent expriment ici leur priére. lls diront par exemple :

1.

Dieu, Pére de toute alliance, nous te prions :

— nous te rendons grace pour notre rencontre, donnee gratuitement,

et pour ce chemin d’amour parcouru sous ton regard de tendresse ;

— nous te rendons grace pour nos parents, nos familles, nos témoins,
nos amis et tous ceux qui ont été sur notre route des signes de vie et des
témoins de ’amour.

Seigneur Jésus, nous te prions :

— aujourd’hui nous offrons par toi ce qui nous a été donné et ce qui
nous sera donné encore : nos vies, notre foyer [, les enfants que nous
espérons] ;

— tu connais nos limites et nos faiblesses : qu’elles soient le lieu de ta
grace et de ton pardon.

Esprit du Peére et du Fils, Esprit d’amour, nous te prions :

— rends-nous attentifs a ton action dans le monde, et donne-nous d’étre
un soutien ’un pour autre ;

— renouvelle en nous le goiit d’étre fideles au Christ Jésus, et marcher a
sa suite.

Que la Vierge Marie, Mére de Dieu et notre Mere, femme bénie entre
toutes les femmes, intercéde pour nous aupres de son Fils bien-aimég, et
que par lui notre priere soit pleinement exauceée.

R/.  Amen.

2.

Seigneur notre Dieu,

tu nous as conduits jusqu’a ce jour de bonheur :
nous te disons notre reconnaissance.

Tu nous as confiés ’un a ’autre :
maintenant, ensemble,
nous te confions notre amour.

Nous te demandons, Seigneur,
de nous tenir unis,
de nous garder dans ta paix.




Protége notre mariage.

[Donne-nous la joie d’accueillir des enfants.]
Ouvre nos ceeurs aux autres.

Donne-nous d’étre fideles

tout au long de notre vie.

Accueille-nous un jour

au Royaume de ton amour,

ou nous pourrons te louer

dans le bonheur et dans la paix.
R/.  Amen.

3.

Seigneur Dieu dont I’amour est fidéle,

nous croyons que tu nous appelles

a étre ensemble signe de ton amour pour le monde.

Seigneur Dieu dont ’alliance avec ton peuple est sans faille,
nous croyons que tu nous appelles
a témoigner de la grandeur de I’amour humain.

Seigneur Dieu dont la présence est sdre,
nous croyons que tu nous appelles
a nous aider mutuellement a nous approcher de toi.

Seigneur Dieu dont la tendresse est infinie,
nous croyons que tu nous appelles
a faire de notre vie une offrande d’amour.

R/. Amen.

m PRIERES UNIVERSELLES
Voir pages 91-96




m PRIERE SUR LES OFFRANDES

1. Accueille, Seigneur, le sacrifice que nous t’offrons
pour cette union qu’une loi sainte a consacrée ; *
Et puisque tu en es ’auteur, /
accepte d’en €tre aussi le gardien.
Par le Christ, notre Seigneur.
R/. Amen.

2. Daigne accepter, Seigneur,
I’offrande que nous te présentons dans la joie ; *
veille avec une paternelle tendresse sur N. et N. /
gue tu as unis par le sacrement de mariage.
Par le Christ, notre Seigneur.
R/.  Amen.

3. Sois favorable & nos supplications, Seigneur ; +
accepte avec bienveillance I’offrande que nous te présentons
pour ces nouveaux maries (N. et N.),
unis désormais par un lien sacré ; *
fais que, par le mystere de cette eucharistie, /
ils soient affermis dans leur amour mutuel, et leur amour pour toi.
Par le Christ, notre Seigneur.
R/. Amen.

4.  Accepte, Seigneur, le sacrifice que nous t’offrons
pour ces nouveaux eépoux ; *
puisqu’il a valu a toute ’humanité
de sceller avec toi I’éternelle Alliance d’amour :
par la grace de cette eucharistie,
maintiens N. et N. dans ’amour et la fidélité /
qu’ils se sont promis pour toujours.
Par le Christ, notre Seigneur.
R/. Amen.




5. Puisque le sacrifice que nous t’offrons, Seigneur, «
est la preuve supréme de I’amour du Christ
pour toi-méme et pour nous, *
qu’il sanctifie I’union de N. et de N.,
et les aide a s’aimer ’un ’autre /
comme Jésus les a aimés.
Lui qui vit et regne pour les siecles des siecles.
R/. Amen.

m__ PREFACE

1. La dignité de I’alliance matrimoniale

Vraiment il est juste et bon pour ta gloire et notre salut,

de t’offrir notre action de grace, toujours et en tout lieu,
Seigneur, Pere tres saint, Dieu éternel et tout-puissant.

Car tu as fait de I’alliance entre les époux

un engagement plein de tendresse et d’harmonie,

un lien irrévocable de paix,

pour que la pureté et la fécondité du foyer chrétien
augmente le nombre de ceux qui deviendront tes enfants ;
C’est ton plan de salut, Seigneur,

c’est la grace admirable de tes sacrements

qui enrichissent a la fois I’humanité et I’Eglise,

car toute naissance ajoute a la beauté du monde,

et la nouvelle naissance fait grandir ton peuple saint,
par le Christ, notre Seigneur.

Par lui, avec les anges et tous les saints,
nous chantons ’hymne de ta gloire
et sans fin nous proclamons :




2. La grandeur du sacrement de mariage

Vraiment il est juste et bon pour ta gloire et notre salut,
de t’offrir notre action de grace, toujours et en tout lieu,
Seigneur, Pére trés saint, Dieu éternel et tout-puissant,
par le Christ, notre Seigneur.

Car en lui tu as conclu la nouvelle Alliance avec ton peuple,
afin que, par le mystere de sa mort et de sa résurrection,
I’humanité rachetée participe a la nature divine

et devienne dans les cieux héritiére avec lui de sa gloire.
Dans I’union de ’homme et de la femme

tu as manifesté I’immense tendresse de la grace du Christ,
afin que le sacrement célébré aujourd’hui

nous redise I’admirable dessein de ton amour.

C’est pourquoi, avec les anges et tous les saints,
nous te louons et sans fin nous proclamons :

3. Le mariage comme signe de 1’amour de Dieu

Vraiment il est juste et bon pour ta gloire et notre salut,
de t’offrir notre action de grace, toujours et en tout lieu,
Seigneur, Pere tres saint, Dieu éternel et tout-puissant.

Car tu as voulu que I’humanité, créée par ta tendresse,
s’éleve a une telle dignité

que ’union de ’homme et de la femme

soit une véritable image de ton amour ;

Et ceux que tu as ainsi créés parce que tu les aimes,
tu les appelles sans cesse a aimer comme toi

pour leur donner part a ton amour éternel.

Ainsi le sacrement du mariage,

gui est un signe de ta tendresse,

consacre ’amour humain,

par le Christ, notre Seigneur.

Par lui, avec les anges et tous les saints,
nous chantons ’hymne de ta gloire
et sans fin nous proclamons :




4. Dieu proche des époux

Vraiment il est juste et bon de te rendre gloire,

de t’offrir le chant de notre louange,
a toi, notre Pére et notre Dieu.

Car tu as fait ’homme et la femme a ton image,

et tu as mis en leur ceeur ’amour qui les attache ’un a ’autre
pour qu’ils ne soient plus qu’un.

A travers les peines et les joies de leur vie,

au long des fatigues et des merveilles quotidiennes,

tu leur dis que tu es proche.

Par leur communion de vie et d’amour,

tu fais grandir en eux ta propre vie,

jusqu’au jour ou tu combleras tout leur espoir,

en Jésus Christ, ton Fils bien-aime.

Et maintenant que le mystére de ton amour

se révele encore une fois a nos yeux,

nous unissons notre louange

a celle de tous les vivants qui sont aupres de toi,
pour chanter et proclamer :

Saint ! Saint ! Saint, le Seigneur, Dieu de I’univers !
Le ciel et la terre sont remplis de ta gloire.

Hosanna au plus haut des cieux.

Beénis soit celui qui vient au nom du Seigneur.
Hosanna au plus haut des cieux.



B Rite de la communion

m PRIERE APRES LA COMMUNION

1.

Seigneur Dieu, par la force de ce sacrifice,

accompagne de ta faveur

cette alliance que tu as disposée dans ta providence ; *
accorde a ceux que tu as unis dans la sainteté du mariage, /
(et que tu as rassasiés par le méme pain et a la méme coupe)
de former un seul ceeur, dans un unique amour.

Par le Christ, notre Seigneur.

R/. Amen.

2.

Nous qui venons de participer a cette table +
nous t’en prions, Seigneur, *

accorde a N. et N.

qui se sont engagés I’un envers I’autre

dans le sacrement de mariage, /

de s’attacher toujours a toi

et d’étre dans le monde les messagers de ton nom.
Par le Christ, notre Seigneur.

R/. Amen.

3.

Dieu tout-puissant, nous t’en prions : +
(ue s’épanouisse en ces nouveaux époux

la grace du sacrement recu, *

et que chacun de nous recueille les fruits /
de ’eucharistie que nous venons de t’offrir.
Par le Christ, notre Seigneur.

R/. Amen.




4.

Tu nous as offert en communion, Seigneur,
le pain de toute vie

et la coupe de toute bénédiction ; *

gue le Corps livré et le Sang versé

pour I’Alliance éternelle

consacre I’union de N. et N., /

et renouvellent chacun de nous

dans sa propre fidélité a toi.

Par le Christ, notre Seigneur.

R/. Amen.

S.

Puisque tu as donné, Seigneur, a N. et N.
de se confier au méme corps du Christ
en ce jour ou tu as béni leur union, +
fais que la grace de leur mariage
les soutienne au long de leur vie commune : /
et leur bonheur, enraciné dans ton amour,
sera pour tous une occasion de te bénir.
Par le Christ, notre Seigneur.
R/. Amen.



CONCLUSION DE LA CELEBRATION

O BENEDICTION FINALE

A la fin de la messe, le prétre bénit les époux et 1’assemblée en utilisant une des
bénédictions finales suivantes :

1.

Le prétre, étendant les mains au-dessus des époux, dit :
Que Dieu, le Pere éternel, vous garde vraiment unis

dans un mutuel amour,

afin que la paix du Christ habite en vous

et demeure toujours dans votre maison.
R/. Amen.

Puissiez-vous (étre bénis dans vos enfants,)
avoir aupres de vous des amis qui vous aident,
et vivre avec tous dans une paix véritable.

R/. Amen.

Soyez dans le monde des témoins de ’amour de Dieu :
ouvrez votre porte aux malheureux et aux pauvres,
gui vous recevront un jour avec reconnaissance
dans la demeure éternelle de Dieu.

R/. Amen.

Et il bénit tout le peuple en ajoutant :
Et vous tous ici présents,
gue Dieu tout-puissant vous bénisse,
le Pére, et le Fils, * et le Saint-Esprit.
R/. Amen.




2.
Le prétre, étendant les mains au-dessus des époux, dit :

Que Dieu le Pere tout-puissant

vous donne sa joie

et vous bénisse (dans vos enfants).
R/. Amen.

Que le Fils unique de Dieu, dans sa miséricorde,
soit aupres de vous dans le bonheur et dans I’épreuve.
R/. Amen.

Que I’Esprit de Dieu ne cesse de répandre
son amour dans vos ceeurs.
R/. Amen.

Et vous tous ici présents,
gue Dieu tout-puissant vous benisse,
le Pére, et le Fils = et le Saint-Esprit.
R/. Amen.

3.

Le prétre, étendant les mains au-dessus des époux, dit :
Que le Seigneur Jésus vous bénisse,

ainsi que vos familles et vos amis,
lui qui a voulu étre présent aux noces de Cana.
R/. Amen.

Qu’il ne cesse de répandre son amour dans vos coeurs,
lui qui, jusqu’au bout, a aimé son Eglise.
R/. Amen.

Que le Seigneur vous donne

d’étre des témoins de sa resurrection

et d’attendre dans la joie la bienheureuse espérance.
R/. Amen.

Et vous tous ici présents,
gue Dieu tout-puissant vous bénisse,
le Pere, et le Fils = et le Saint-Esprit.
R/. Amen.




4,
Que le Seigneur votre Dieu
vous garde unis dans un méme amour
et fasse grandir encore
cet amour venu de lui.
(Que vos enfants soient la bénédiction de votre foyer
et vous rendent sans mesure
la joie que vous leur donnerez.)
Que la paix du Christ
habite en votre maison
et qu’elle régne toujours entre vous.
Que votre travail a tous deux soit béni,
sans que les soucis vous accablent,
sans que le bonheur vous égare loin de Dieu.
Que de vrais amis se tiennent a vos cotes
pour partager vos joies
et vous aider dans la peine.
Que toute personne en difficulte
trouve aupres de vous
soutien et réconfort.
Que votre foyer soit un exemple pour les autres
et qu’il réponde aux appels du prochain.
Que le Seigneur vous aide et vous guide
tout au long de votre vie.
N. et N., et vous tous ici présents,
gue Dieu tout-puissant vous bénisse,
le Pére, et le Fils, * et le Saint-Esprit.
R/. Amen.




5.
Seigneur notre Dieu,
regarde avec bonté ces nouveaux époux
et répands sur eux tes bénédictions :
Qu’ils soient unis dans un méme amour
et avancent vers une méme sainteté.
(Qu’ils aient la joie de participer a ton amour créateur
et puissent ensemble éduquer leurs enfants.)
Qu’ils vivent dans la justice et la charité
pour montrer ta lumiere a ceux qui te cherchent.
Qu’ils mettent leur foyer au service du monde
et répondent aux appels de leur prochain.
Qu’ils soient fortifiés par les sacrifices et les joies de leur vie
et sachent témoigner de ’Evangile.
Qu’ils vivent longtemps sans malheur ni maladie
et que leur travail a tous deux soit béni.
(Qw’ils voient grandir en paix leurs enfants,
qu’ils aient le soutien d’une famille heureuse.)
Qu’ils parviennent enfin avec tous ceux qui les ont précédés
dans ta demeure ou leur amour ne finira jamais.
N. et N., et vous tous ici présents,
gue Dieu tout-puissant vous bénisse,
le Pére, et le Fils, = et le Saint-Esprit.
R/. Amen.

6.
Que Dieu votre Pere vous garde unis
et fasse grandir votre amour ;
(que des enfants soient la joie de votre foyer
et) qu’en toute occasion de vrais amis vous entourent ;
gue votre travail a tous deux soit béni
et que la paix demeure en votre maison.
N. et N., et vous tous ici présents,
gue Dieu tout-puissant vous bénisse,
le Pere, et le Fils, = et le Saint-Esprit.
R/. Amen.

u SIGNATURE DE L’ACTE DE MARIAGE

La célébration achevée, les témoins, le prétre et les époux signent 1’acte de mariage. La
signature aura lieu, plutdt en présence du peuple, de préférence sur une table préparée
pour cela. On évitera de la faire a ’autel.



CELEBRATION

D'UN
MARIAGE
EN
DEHORS
DE
LA

MESSE




Priere d’ouverture

PO 1.

Seigneur notre Dieu, +

tu as sanctifié le mariage par un mystere si grand et si beau

que tu en as fait le sacrement de I’alliance du Christ et de I'Eglise ; *
accorde a N. et N, tes serviteurs,

qui vont recevoir ce sacrement dans la foi, /

de réaliser par toute leur vie ce qu’il exprime.
Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +

qui vit et regne avec toi dans I'unité du Saint-Esprit, /

Dieu, pour les siecles des siecles.

R/. Amen.

PO 2.
Seigneur Dieu, +
puisqu’en créant I’homme et la femme
tu as voulu qu'ils ne fassent plus qu'un,
attache I'un a I'autre par le lien d"un amour sans partage
N. et N. qui vont maintenant se marier : *
donne-leur de porter du fruit dans I’amour, /
pour qu’ils soient les témoins de ta charité.
Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +
qui vit et regne avec toi dans I'unité du Saint-Esprit, /
Dieu, pour les siécles des siécles.
R/. Amen.

PO 3.

Sois attentif a nos supplications, Seigneur : +

Dans ta bonté, répands ta grace sur N. et N, tes serviteurs, *
et puisqu’ils sont devant ton autel

pour s’engager 'un envers l'autre dans le mariage, /

que leur amour en soit fortifié.
Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +

qui vit et regne avec toi dans I'unité du Saint-Esprit, /

Dieu, pour les siécles des siécles.
R/. Amen.



PO 4.
Dieu tout-puissant, +
nous te prions pour N. et N, tes serviteurs,
qui vont s"unir par le sacrement de mariage :
qu’ils grandissent dans la foi qu’ils professent, /
et enrichissent ton Eglise
en élevant leurs enfants dans cette méme foi.
Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +
qui vit et regne avec toi dans I'unité du Saint-Esprit, /
Dieu, pour les siecles des siecles.
R/. Amen.

PO 5.
Sois favorable a nos prieres, Seigneur, +
veille avec bonté sur le mariage que tu as établi
pour la vie et la croissance du genre humain : *
que ta grace soutienne /
cette union qui trouve en toi son origine.
Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +
qui vit et regne avec toi dans I'unité du Saint-Esprit, /
Dieu, pour les siécles des siecles.
R/. Amen.

PO 6.
Seigneur Dieu,

dés le commencement du monde

tu bénis le genre humain

en lui donnant la grace de la fécondité, +
sois attentif a nos supplications
et répands sur tes serviteurs N. et N.

’abondance de ta bénédiction : *
accorde-leur de vivre unis dans 1'amour conjugal,

par une affection réciproque,

une vraie communion d’esprit /

et un désir mutuel de sainteté.
Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +

qui vit et regne avec toi dans I'unité du Saint-Esprit, /

Dieu, pour les siécles des siécles.
R/. Amen.

PO 7.




Dieu notre Pere, +
tu nous as prouvé combien tu nous aimais
en nous envoyant ton Fils qui a donné sa vie pour nous. *
Nous te prions, aujourd hui, pour N. et N. :
que Jésus Christ soit maintenant aupres d’eux, /
et les aide a se donner pour toujours I'un a I'autre.
Lui qui vit réegne avec toi dans 1'unité du Saint-Esprit, /
Dieu, pour les siecles des siecles.
R/. Amen.

PO 8.
En cet instant ou N. et N.
se présentent devant toi, Seigneur, nous te prions :
Leurs cceurs sont déja remplis d’amour I'un pour l'autre,
mais ils veulent te confier cet amour et te demandent de le consacrer.
Sois la source méme de la parole qu’ils vont se donner en ta présence
et qu’ils auront a garder tout au long de leur vie.
Donne-leur d’étre fideles comme tu es fidele :
que leur union s’en trouve toujours affermie ;
donne-leur de s’aimer comme tu les aimes :
que leur amour en soit toujours nouveau.
Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +
qui vit et regne avec toi dans I'unité du Saint-Esprit, /
Dieu, pour les siécles des siecles.
R/. Amen.

PO 9.
Seigneur, tu nous rassembles autour de N. et N,
qui sont venus dans cette église
te confier leur amour et te demander de le bénir.
Sois présent toi-méme a leur féte :
aide-nous a transformer en priere
I’affection et 'amitié que nous leur portons ;
rends-nous tous attentifs a percevoir dans ta Parole
la grandeur et la sainteté du mariage ;
fais que s’épanouisse en action de grace
la joie que nous avons d’étre ici.
Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur, +
qui vit et régne avec toi dans I'unité du Saint-Esprit, /
Dieu, pour les siecles des siecles.
R/. Amen.




Dialogue initial avec les futurs époux

Tous étant debout, le prétre ou le diacre invite les témoins a se placer de
chaque coté des futurs époux.

Puis il s’adresse a eux par ces mots ou d’autres semblables :

Chers amis (ou N. et N.), vous étes venus dans cette église pour que le
Seigneur confirme lui-méme par sa grace votre décision de contracter
mariage, en présence du ministre de I'Eglise et devant la communauté.

Le Christ bénit abondamment votre amour conjugal ; pour aider les
époux a se garder toujours fideles I'un a l'autre, et a porter ensemble toutes
les responsabilités du mariage, il enrichit et fortifie d’un sacrement spécial
ceux qu’il a déja consacrés par le baptéme. C’est pourquoi je vous demande
maintenant d’exprimer votre intention devant I'Eglise.

Premiére formule

Alors, le prétre ou le diacre interroge les futurs époux au sujet de la
liberté, de la fidélité, de I'accueil et de I'éducation des enfants (chacun répond
séparément) :

N. et N., vous avez écouté la parole de Dieu
qui révele la grandeur de I'amour humain et du mariage.

Vous allez vous engager I'un envers 'autre.
Est-ce librement et sans contrainte ?

Les futurs époux (séparément) :
Oui.

Le prétre ou le diacre :

En vous engageant dans la voie du mariage

vous vous promettez amour mutuel et respect ;
Est-ce pour toute votre vie ?




Les futurs époux (séparément) :
Oui (pour toute notre vie).

Si les futurs époux sont avancés en dge on omettra ce qui est entre [].

Le prétre ou le diacre :
[Etes-vous préts a accueillir les enfants que Dieu vous donne et 4 les
éduquer selon I'Evangile du Christ et dans la foi de 'Eglise ?]

Les futurs époux (séparément) :
Oui.

Si cela convient, le prétre peut ajouter, en ces termes ou d’autres
semblables :

Etes-vous disposés a assumer ensemble votre mission de chrétiens dans
le monde et dans I'Eglise ?

Les futurs époux (ensemble) :
Oui.

Deuxieme formule
Le prétre ou le diacre s’adresse a I'assemblée :

Avec N. et N., nous avons écouté la parole de Dieu
qui révele la grandeur de I'’amour humain et du mariage.

Puis il interroge les futurs époux au sujet de la liberté, de la fidélité, de
"accueil et de I’éducation des enfants (chacun répond séparément).

Il poursuit (si les futurs époux sont avancés en age on omettra ce qui est
entre []):

Le mariage suppose que les époux s’engagent 'un envers l'autre
librement et sans contrainte, qu’ils se promettent amour mutuel et respect
pour toute leur vie [qu’ils accueillent les enfants que Dieu leur donne et les
éduquent selon 'Evangile du Christ et dans la foi de I'Eglise].

Il s’adresse alors aux époux :
N. et N., est-ce bien ainsi que vous voulez vivre dans le mariage ?

Les futurs époux (séparément) :
Oui.
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Si cela convient, le prétre peut ajouter, en ces termes ou d’autres
semblables :

Etes-vous disposés a assumer ensemble votre mission de chrétiens dans
le monde et dans I'Eglise ?

Les futurs époux (ensemble) :
Oui.

7 Invitation a échanger les consentements
Le prétre ou le diacre invite les futurs époux a se donner la main et a
échanger leurs consentements. Il utilise une des formules suivantes :

1.

Puisque vous étes décidés a vous engager,
dans les liens du mariage,
en présence de Dieu et de son Eglise,
donnez-vous la main
et échangez vos consentements.

2.

Devant tous ceux qui sont ici réunis,
en présence de Dieu et de I'Eglise,
donnez-vous la main
et échangez vos consentements.

3.
En présence de Dieu qui est source de votre amour
et qui sera toujours avec vous,
devant tous ceux qui sont ici réunis,
donnez-vous la main
et échangez vos consentements.

£

Afin que vous soyez unis dans le Christ,
Et que votre amour, transformé par lui,
devienne un signe visible de 'amour de Dieu,




devant I'Eglise ici rassemblée,
donnez-vous la main
et échangez vos consentements.

7 Echange des consentements par les futurs époux

Les futurs époux se donnent la main droite puis échangent leurs
consentements en utilisant, sans la modifier, I'une des trois formules
suivantes :

Premiére formule
Le futur époux:
Moi, N., je te recois N. comme épouse
et je promets de te rester fidele,
dans le bonheur et dans les épreuves,
dans la santé et la maladie,
pour t'aimer tous les jours de ma vie.

La future épouse :

Moi, N., je te recois N. comme époux
et je promets de te rester fidele,
dans le bonheur et dans les épreuves,
dans la santé et la maladie,
pour t'aimer tous les jours de ma vie.

Deuxiéme formule
Le futur époux :
N., veux-tu étre ma femme (mon épouse) ?

La future épouse :
Oui (je le veux).
Et toi, N., veux-tu étre mon mari (mon époux) ?

Le futur époux :

Oui (je le veux).
Moi, N, je te recois N. comme épouse et je serai ton époux.
Je promets de t'aimer fidelement
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dans le bonheur et dans les épreuves,
tout au long de notre vie.

La future épouse :

Moi, N., je te recois N. comme époux et je serai ton épouse.
Je promets de t'aimer fidelement
dans le bonheur et dans les épreuves,
tout au long de notre vie.

Troisieme formule
Le futur époux:
N., veux-tu étre ma femme (mon épouse) ?

La future épouse :
Oui, je veux étre ta femme (ton épouse).
Et toi, N., veux-tu étre mon mari (mon époux) ?

Le futur époux:
Oui, je veux étre ton mari (ton époux).

La future épouse :
Je te recois comme époux
et je me donne a toi.

Le futur époux:
Je te recois comme épouse
et je me donne a toi.

Ensemble :

Pour nous aimer fidelement
dans le bonheur et dans les épreuves,
et nous soutenir 'un l'autre,
tout au long de notre vie.




Quatrieme formule «
Si les futurs époux éprouvent de réelles difficultés a prononcer 1'une

des trois formules indiquées ci-dessus, ou pour d’autres raisons pastorales, le
prétre peut demander leur consentement en les interrogeant.

Il interroge d’abord le futur époux :

N., voulez-vous prendre N. comme épouse,
et promettez-vous de lui rester fidéle,
dans le bonheur et dans les épreuves,
dans la santé et la maladie,
pour l'aimer tous les jours de votre vie ?

Le futur époux:
Oui.
Puis le prétre ou le diacre interroge la future épouse :

N., voulez-vous prendre N. comme époux,
et promettez-vous de lui rester fidele,
dans le bonheur et dans les épreuves,
dans la santé et la maladie,
pour l'aimer tous les jours de votre vie ?

La future épouse :
Oui.

Réception du consentement
Ensuite, le prétre ou le diacre qui recoit le consentement peut
accompagner les paroles ci-dessous d"un geste au choix :
a- étendre la main droite en direction des époux,
b- poser la main droite sur les mains jointes des époux.

Il leur dit :

Ce consentement que vous venez d’exprimer
en présence de I'Eglise,
que le Seigneur le confirme,
et qu’il vous comble de sa bénédiction.
Ce que Dieu a uni, que 'homme ne le sépare pas.
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Ou bien :

Que le Dieu d’Abraham, d'Isaac et de Jacob,
le Dieu qui a uni nos premiers parents dans le paradis,
confirme et bénisse dans le Christ le consentement
que vous venez d’exprimer en présence de I'Eglise.
Ce que Dieu a uni, que 'homme ne le sépare pas.

1 Bénédiction et remise des alliances

Les alliances sont présentées au prétre ou au diacre qui dit une des
formules suivantes :

1.

Que le Seigneur bénisse || les alliances que vous allez vous
donner I'un a I'autre en signe d’amour et de fidélité.
R/. Amen.

2.

Seigneur, bénis les alliances que nous bénissons [ | en ton nom.
Donne a N. et N. de se garder 'un a l'autre une entiére fidélité :
qu’ils demeurent dans la paix en faisant ta volonté,

qu’ils vivent toujours dans I'amour mutuel.
R/. Amen.

3.

Bénis [/, Seigneur, et sanctifie dans leur amour tes serviteurs
N. et N. ;
Ces alliances sont pour eux signes de fidélité :

Qu’elles soient aussi le rappel de leur tendresse.
R/. Amen.




Seigneur, notre Dieu, toi qui as fait Alliance avec nous par «
Jésus Christ, bénis [ maintenant ces alliances : qu’elles soient pour
N. et N.
le signe de leur fidélité et le rappel de leur amour.
R/. Amen.

Si c’est opportun, il asperge d’eau les alliances et les remets aux époux.

L'époux passe a I'annulaire de I'épouse 'alliance qui lui est destinée, en
disant, si c’est opportun :

N., recois cette alliance,
signe de mon amour et de ma fidélité.
(Au nom du Pere, et du Fils, et du Saint-Esprit.)

A son tour, I"épouse passe a 'annulaire de 1"époux l’alliance qui lui est
destinée, en disant, si c’est opportun :

N., recois cette alliance,
signe de mon amour et de ma fidélité.
(Au nom du Pere, et du Fils, et du Saint-Esprit.)

0 Bénédiction nuptiale

Bénédiction nuptiale n. 2

Le prétre ou le diacre, mains jointes, invite 'assemblée a la priére, en
ces termes ou d’autres semblables :
Tous ensemble, prions le Seigneur
afin que dans sa bienveillance,
il répande sa bénédiction
sur ceux qui viennent de se marier dans le Christ
et que (par le sacrement du Corps et du Sang du Christ)
il garde dans un méme amour
ceux qu’il a unis par une alliance sainte.
Tous prient quelques instants en silence.



Puis le prétre ou le diacre, les mains étendues au-dessus des époux,
continue :

Seigneur Dieu, par ta grande puissance,

tu as créé toutes choses a partir de rien,

et dés le commencement tu as ordonné 1'univers ;
en faisant 'étre humain a ton image,

tu as voulu que la femme soit pour I’homme

une aide inséparable qui lui corresponde,

afin qu’ils ne soient désormais plus qu'un,

nous signifiant ainsi qu’on ne peut jamais rompre
I"unité qu’il t'as plu d’établir ;

Seigneur Dieu, tu as sanctifié les noces

par un si grand mystere

que tu en as fait le sacrement

de I'alliance du Christ et de 1'Eglise ;

Seigneur Dieu, tu as uni 'homme et la femme,
et, des I'origine, tu as béni cette union

de la seule bénédiction qui soit demeurée
apres la peine venue de la faute originelle,

et la condamnation par le déluge ;

Regarde avec bonté

ton serviteur et ta servante N. et N.

unis par les liens du mariage

et qui demandent le secours de ta bénédiction.

Envoie sur eux la grace de 1’Esprit Saint :
par ta charité répandue dans les coeurs,
qu’ils demeurent fideles a I’alliance conjugale.

Que cette nouvelle mariée soit toute paix et tendresse ;
qu’elle se conduise comme les saintes femmes

dont I'Ecriture a fait I'éloge.

Que son époux lui donne sa confiance ;

reconnaissant qu’elle est son égale,

héritiere avec lui de la grace de la vie,

qu’il la respecte et 'aime toujours

comme le Christ a aimé 1'Eglise.

Et maintenant, Seigneur, nous t'en prions :
accorde-leur d’étre fermes dans la foi
et d’aimer tes commandements ;




qu’ils se gardent fideles I'un a I'autre

et rayonnent par la pureté de leur vie ;

que la puissance de I'Evangile les rende forts
et qu’ils soient de vrais témoins du Christ.
(Que leur union soit féconde,

qu’ils se conduisent en parents justes et bons,
et que tous deux aient la joie

de voir les enfants de leurs enfants.)

Qu’au terme de leur vieillesse,

ils parviennent a la vie bienheureuse

dans le Royaume des Cieux.

Par le Christ, notre Seigneur.

R/. Amen.

Bénédiction nuptiale n. 3

Le prétre ou le diacre, les mains jointes, invite 'assemblée a la priere, en
ces termes ou d’autres semblables :
Et maintenant, par nos prieres,
appelons sur ces époux la bénédiction de Dieu :
puisqu’il leur a fait la grace du sacrement du mariage,
que lui-méme, dans sa bonté, les aide et les protege.

Tous prient quelques instants en silence.

Puis le prétre ou le diacre, les mains étendues, reprend :

Pere tres saint, créateur du monde,
toi qui as fait 'homme et la femme a ton image,
toi qui as voulu leur union et qui I’as bénie,
nous te prions humblement pour N. et N., tes serviteurs,
qui sont unis aujourd’hui
par le sacrement du mariage.

Que ta bénédiction descende en abondance
sur cette épouse et cet époux.

Que la force de ton Esprit Saint
embrase leurs coeurs.

Qu'ils trouvent le bonheur
en se donnant 'un a 'autre,
(que des enfants viennent embellir leur foyer,)
et que I'Eglise en soit enrichie.



Dans la joie,

qu’il sachent te louer ;
dans la tristesse, qu’ils se tournent vers toi ;
dans le travail, qu’ils aient la joie de ta présence secourable ;
dans I'épreuve, qu’ils te sentent a leurs cotés

pour alléger leur fardeau.

Qu'ils participent a la priére de ton Eglise
et témoignent de toi dans le monde.

Enfin, au terme d’une vieillesse heureuse,
qu’ils parviennent, entourés de leurs amis,
dans le Royaume des Cieux.

Par le Christ, notre Seigneur.

R/. Amen.

Bénédiction nuptiale n. 5

Cette formule peut étre utilisée pour le mariage avec un baptisé non
catholique.
Le prétre ou le diacre, les mains jointes, invite I’assemblée a la priere, en ces
termes ou d’autres semblables :

Et maintenant, appelons sur ces époux
la bénédiction de notre Dieu :
il leur a fait la grace du mariage,
que lui-méme la renouvelle sans cesse dans son amour.

Tous prient quelques instants en silence.

Puis le prétre ou le diacre, étendant les mains au-dessus des époux,
continue :
Seigneur notre Dieu,
créateur de l'univers et de tout ce qui vit,
toi qui as fait 'homme et la femme a ta ressemblance ;
et pour qu’ils soient associés a ton ceuvre d’amour,
tu leur q donné un coeur capable d’aimer.
Tu as voulu qu’aujourd’hui, dans cette église,
N. et N. unissent leurs vies.
Tu veux maintenant qu’ils construisent leur foyer,
qu’ils cherchent a s’aimer chaque jour davantage
et suivent 'exemple du Christ,
lui qui a aimé jusqu’a mourir sur une croix.
Bénis, protege et fortifie I'amour de ces nouveaux époux ;




que leur amour soutienne leur fidélité ; «

qu’il les rende heureux et leur fasse découvrir dans le Christ
la joie du don total a celui qu’on aime.

Que leur amour, semblable a ton amour, Seigneur,
devienne une source de vie ;

qu’il les garde attentifs aux appels de leur prochain,

et que leur foyer soit ouvert aux autres.

En s’appuyant sur leur amour, avec la force de 1'Esprit,
qu’ils prennent une part active

a la construction d"un monde plus juste et fraternel,

et soient ainsi fideles a leur vocation humaine et chrétienne.
Par Jésus, le Christ, notre Seigneur.

R/. Amen

Bénédiction finale

Le prétre ou le diacre, les mains jointes, invite 'assemblée a la priere, en
ces termes ou en d’autres semblables :

Freres et sceurs,
bénissons Dieu,
et demandons-lui de bénir
ces nouveaux époux
qui mettent en lui leur confiance.

Tous chantent :
R/. Béni sois-tu, Seigneur,
ton amour fait pour nous des merveilles.

Puis le prétre, les mains étendues, reprend :
Béni sois-tu, Dieu notre Pere
pour ton amour, source de tout amour.

Tu as voulu que 'amour de '’homme et de la femme
soit un signe de 1’ Alliance
que tu conclus avec ton peuple,

béni sois-tu !

R/. Béni sois-tu, Seigneur,
ton amour fait pour nous des merveilles.



Béni sois-tu, Pére de notre Sauveur,

pour I’ Alliance nouvelle scellée dans la Paque de ton Fils.
Toi qui veux aujourd hui que 'union de N. et N.

signifie I'union du Christ et de 'Eglise,
béni sois-tu !

R/. Béni sois-tu, Seigneur,
ton amour fait pour nous des merveilles.

Béni sois-tu, toi qui envoies ton Esprit
pour associer tes enfants a la mission de ton Fils.
Toi qui veux que ces nouveau époux,
en étant 'un pour 'autre un signe de ta tendresse,
deviennent un seul corps et un seul esprit,
béni sois-tu !

R/. Béni sois-tu, Seigneur,
ton amour fait pour nous des merveilles.

Dieu de I’ Alliance, nous te prions
pour ces époux dont tu as consacré 'union :
envoie sur eux ton Esprit et comble-les de tes bienfaits.
Qu'’ils connaissent ensemble de longues années de bonheur,
qu'’ils se soutiennent dans les épreuves.
Que leur foyer grandisse
dans le respect, I’écoute et le pardon mutuel,
dans la recherche de la justice,
et le souci des pauvres.
(Qu'ils connaissent la joie d"une famille heureuse,
qu’ils donnent a leurs enfants
le gotit de vivre selon I'Evangile.)
Au terme d’une vie sanctifiée par la grace de leur mariage
qu’ils parviennent a la plénitude du bonheur
avec les saints du ciel
dans ton Royaume.
Par le Christ, notre Seigneur.
R/. Amen.




7 (Chant de louange)

En signe de reconnaissance pour le don du sacrement de mariage,
"assemblée peut chanter une acclamation, un hymne ou un cantique de
louange. L'orgue ou les instruments de musique peuvent jouer un morceau
adapté au rite et a I'église.

1 (Priere des époux)
Les époux qui le souhaitent expriment ici leur priere. Ils diront par
exemple :

1.

Dieu, Pere de toute alliance, nous te prions :
- nous te rendons grace pour notre rencontre, donnée gratuitement,
et pour ce chemin d’amour parcouru sous ton regard de tendresse ;
- nous te rendons grace pour nos parents, nos familles, nos témoins, nos amis
et tous ceux qui ont été sur notre route des signes de vie et des témoins de
I"amour.

Seigneur Jésus, nous te prions :

- aujourd’hui nous offrons par toi ce qui nous a été donné et ce qui nous sera
donné encore : nos vies, notre foyer [, les enfants que nous espérons] ;

- tu connais nos limites et nos faiblesses : qu’elles soient le lieu de ta grace et
de ton pardon.

Esprit du Pere et du Fils, Esprit d’amour, nous te prions :

- rends-nous attentifs a ton action dans le monde, et donne-nous d’étre un
soutien I'un pour l'autre ;

- renouvelle en nous le gott d’étre fideles au Christ Jésus, et marcher a sa
suite.

Que la Vierge Marie, Mere de Dieu et notre Mére, femme bénie entre toutes
les femmes, intercéde pour nous aupres de son Fils bien-aimé, et que par lui
notre priere soit pleinement exaucée.

R/. Amen.




2.

Seigneur notre Dieu,
tu nous as conduits jusqu’a ce jour de bonheur :
nous te disons notre reconnaissance.

Tu nous as confiés 'un a 'autre :
maintenant, ensemble,
nous te confions notre amoutr.

Nous te demandons, Seigneur,
de nous tenir unis,
de nous garder dans ta paix.

Protege notre mariage.

[Donne-nous la joie d’accueillir des enfants.
Ouvre nos coeurs aux autres.

Donne-nous d’étre fideles

tout au long de notre vie.

Accueille-nous un jour

au Royaume de ton amour,

ol nous pourrons te louer

dans le bonheur et dans la paix.

R/. Amen.

3.
Seigneur Dieu dont I'amour est fidéle,
nous croyons que tu nous appelles
a étre ensemble signe de ton amour pour le monde.

Seigneur Dieu dont I’alliance avec ton peuple est sans faille,
nous croyons que tu nous appelles
a témoigner de la grandeur de I'amour humain.

Seigneur Dieu dont la présence est stire,
nous croyons que tu nous appelles
a nous aider mutuellement a nous approcher de toi.

Seigneur Dieu dont la tendresse est infinie,
nous croyons que tu nous appelles

a faire de notre vie une offrande d’amour.
R/. Amen.




» » » Priéres universelles
Voir pages 91-96

Le prétre omet la priére de conclusion et enchaine avec le Notre Pére.

» » » Notre Pere

> > >
Les rites de conclusion

» > » Bénédiction finale
Le prétre ou le diacre bénit les époux et le peuple en utilisant une des

bénédictions finales suivantes:
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Que Dieu, le Pere éternel, vous garde vraiment unis
dans un mutuel amour,
afin que la paix du Christ habite en vous
et demeure toujours dans votre maison.
R/. Amen.

Puissiez-vous (étre bénis dans vos enfants,)
avoir aupres de vous des amis qui vous aident,
et vivre avec tous dans une paix véritable.

R/. Amen.

Soyez dans le monde des témoins de I’amour de Dieu :
ouvrez votre porte aux malheureux et aux pauvres,
qui vous recevront un jour avec reconnaissance
dans la demeure éternelle de Dieu.

R/. Amen.

Et il bénit tout le peuple en ajoutant :
Et vous tous ici présents,
que Dieu tout-puissant vous bénisse,
le Pére, et le Fils, [ et le Saint-Esprit.
R/. Amen.




2.

Que Dieu le Pere tout-puissant

vous donne sa joie

et vous bénisse (dans vos enfants).
R/. Amen.

Que le Fils unique de Dieu, dans sa miséricorde,
soit aupres de vous dans le bonheur et dans I'épreuve.
R/. Amen.

Que I'Esprit de Dieu ne cesse de répandre

son amour dans vos coeurs.
R/. Amen.

Et vous tous ici présents,
que Dieu tout-puissant vous bénisse,
le Pére, et le Fils [ et le Saint-Esprit.
R/. Amen.

3.

Que le Seigneur Jésus vous bénisse,

ainsi que vos familles et vos amis,

lui qui a voulu étre présent aux noces de Cana.
R/. Amen.

Qu'il ne cesse de répandre son amour dans vos coeurs,
lui qui, jusqu’au bout, a aimé son Eglise.
R/. Amen.

Que le Seigneur vous donne

d’étre des témoins de sa résurrection

et d’attendre dans la joie la bienheureuse espérance.
R/. Amen.

Et vous tous ici présents,
que Dieu tout-puissant vous bénisse,
le Pére, et le Fils [ et le Saint-Esprit.
R/. Amen.



4.
Que le Seigneur votre Dieu
vous garde unis dans un méme amour
et fasse grandir encore
cet amour venu de lui.
(Que vos enfants soient la bénédiction de votre foyer
et vous rendent sans mesure
la joie que vous leur donnerez.)
Que la paix du Christ
habite en votre maison
et qu’elle regne toujours entre vous.
Que votre travail a tous deux soit béni,
sans que les soucis vous accablent,
sans que le bonheur vous égare loin de Dieu.
Que de vrais amis se tiennent a vos cotés
pour partager vos joies
et vous aider dans la peine.
Que toute personne en difficulté
trouve aupres de vous
soutien et réconfort.
Que votre foyer soit un exemple pour les autres
et qu’il réponde aux appels du prochain.
Que le Seigneur vous aide et vous guide
tout au long de votre vie.
N. et N., et vous tous ici présents,
que Dieu tout-puissant vous bénisse,
le Pére, et le Fils, [ et le Saint-Esprit.
R/. Amen.

5.

Seigneur notre Dieu,

regarde avec bonté ces nouveaux époux

et répands sur eux tes bénédictions :
Qu'ils soient unis dans un méme amour

et avancent vers une méme sainteté.
(Qu'ils aient la joie de participer a ton amour créateur

et puissent ensemble éduquer leurs enfants.)
Qu’ils vivent dans la justice et la charité

pour montrer ta lumiére a ceux qui te cherchent.
Qu'’ils mettent leur foyer au service du monde




et répondent aux appels de leur prochain.

Qu'ils soient fortifiés par les sacrifices et les joies de leur vie
et sachent témoigner de I'Evangile.

Qu'’ils vivent longtemps sans malheur ni maladie
et que leur travail a tous deux soit béni.

(Qu'’ils voient grandir en paix leurs enfants,
qu’ils aient le soutien d’une famille heureuse.)

Qu’ils parviennent enfin avec tous ceux qui les ont précédés
dans ta demeure ot leur amour ne finira jamais.

N. et N., et vous tous ici présents,
que Dieu tout-puissant vous bénisse,
le Pére, et le Fils, [ et le Saint-Esprit.

R/. Amen.

6.

Que Dieu votre Pére vous garde unis

et fasse grandir votre amour ;
(que des enfants soient la joie de votre foyer

et) qu’en toute occasion de vrais amis vous entourent ;
que votre travail a tous deux soit béni

et que la paix demeure en votre maison.
N. et N., et vous tous ici présents,

que Dieu tout-puissant vous bénisse,

le Pére, et le Fils, [ et le Saint-Esprit.
R/. Amen.

0 SIGNATURE DE L’ACTE DU MARIAGE

La célébration achevée, les témoins, le prétre ou le diacre et les époux
signent I'acte de mariage. La signature aura lieu, plutot en présence du
peuple, de préférence sur une table préparée pour cela. On évitera de la faire
a l'autel.




Choix de

premieres lectures,
psaumes,

et
évangiles

pour le

mariage




PL1: 1l les créa homme et femme

Genese 1,26-28.31

Lecture du livre de la Genese

Au commencement, Dieu dit : « Faisons 'homme a notre image, selon notre
ressemblance. Qu'il soit le maitre des poissons de la mer, des oiseaux du ciel,
des bestiaux, de toutes les bétes sauvages et de toutes les bestioles qui vont et
viennent sur la terre. »

Dieu créa 'homme a son image, a I'image de Dieu il le créa, il les créa homme
et femme.

Dieu les bénit et leur dit : « Soyez féconds et multipliez-vous, remplissez la
terre et soumettez-la. Soyez les maitres des poissons de la mer, des oiseaux du
ciel, et de tous les animaux qui vont et viennent sur la terre. »

Et Dieu vit tout ce qu'il avait fait : c'était tres bon.

-Parole du Seigneur




PL2 : Il n’est pas bon que 'homme soit seul

Genese 2,18-24

Lecture du livre de la Genese

Au commencement, le Seigneur Dieu dit: “Il n'est pas bon que 'homme soit
seul. Je vais lui faire une aide qui lui correspondra. “

Avec de la terre, le Seigneur Dieu fagonna toutes les bétes des champs et tous
les oiseaux du ciel, et il les amena vers 'homme pour voir quels noms il leur
donnerait. C'étaient des étres vivants, et 'homme donna un nom a chacun.
L'homme donna donc leurs noms a tous les animaux, aux oiseaux du ciel et a
toutes les bétes des champs.

Mais il ne trouva aucune aide qui lui corresponde. Alors le Seigneur Dieu fit
tomber sur lui un sommeil mystérieux et 'homme s'endormit. Le Seigneur
Dieu prit de la chair dans son c6té, puis il referma. Avec ce qu'il avait pris a
I'homme, il forma une femme et il I'amena vers I'homme.

L'homme dit alors: “Cette fois-ci, voila I'os de mes os et la chair de ma chair.

|

On l'appellera: 'femme'.

A cause de cela, 'homme quittera son pere et sa mere, il s'attachera a sa
femme, et tous deux ne feront plus qu'un.

-Parole du Seigneur




.

PL3 : La priere de deux jeunes mariés

Tobie 8,5-10

Lecture du livre de Tobie

Le soir de son mariage, Tobie dit a Sara: « Nous sommes les descendants
d'un peuple de saints, et nous ne pouvons pas nous unir comme des paiens qui
ne connaissent pas Dieu. »

Ils se leverent tous les deux et se mirent a prier ensemble avec ferveur. Ils
demandaient a Dieu sa protection.

Tobie disait : « Seigneur, Dieu de nos peres, que le ciel et la terre te bénissent,
ainsi que la mer, les sources, les fleuves et toutes les créatures qui s'y trouvent.
Clest toi qui as fait Adam avec la glaise du sol, et qui lui as donné Eve pour
l'aider. Et maintenant, Seigneur, tu le sais : sij'épouse cette fille d'Israél, ce n'est
pas pour satisfaire mes passions; mais seulement par désir de fonder une
famille qui bénira ton nom dans la suite des siécles. »

Sara dit a son tour : « Prends pitié de nous, Seigneur, prends pitié de nous;
puissions-nous vivre heureux jusqu'a notre vieillesse tous les deux ensemble.

»

-Parole du Seigneur



PL4 : L’amour est un feu divin

Cantique des Cantiques 2,8-10.14-164;8,6-7a

Lecture du livre du Cantique des Cantiques

Voici mon bien-aimé qui vient ! Il escalade les montagnes, il franchit les
collines, il accourt comme la gazelle, comme le petit d'une biche.

Le voici qui se tient derriére notre mur ; il regarde par la fenétre, il guette a
travers le treillage.

Mon bien-aimé a parlé ; il m'a dit: « Leve-toi, mon amie, viens ma toute belle.
Ma colombe, blottie dans le rocher, cachée dans la falaise, car I'hiver est passé,
et la pluie a cessé. Montre ton visage; fais entendre ta voix ; car ta voix est douce
et ton visage est beau.»

Mon bien-aimé est a moi, et moi je suis a lui. Il m’a dit : «Que mon nom soit
gravé dans ton cceur, qu'il soit marqué sur ton bras. Garde mon amour, ma
bien-aimée; car l'amour est fort comme la mort; la passion est implacable
comme l'abime. Ses flammes sont des flammes brilantes, c'est un feu divin !
Les torrents ne peuvent éteindre 1'amour, les fleuves ne l'emporteront pas.»

-Parole du Seigneur




PL5 : Dieu fait alliance

Jérémie 31,31-32a,33

Lecture du livre de Jérémie

Voici venir des jours, déclare le Seigneur, ou je conclurai avec la maison
d'Isra¢l et avec la maison de Juda une Alliance nouvelle.

Ce ne sera pas comme I'Alliance que j'ai conclue avec leurs peres, le jour ou
je les ai pris, par la main pour les faire sortir d’Egypte. Mais voici quelle sera
I'Alliance que je conclurai avec la maison d'Israél quand ces jours-la seront
passés déclare le Seigneur.

Je mettrai ma Loi au plus profond d'eux-mémes ; je I'inscrirai dans leur coeur.
Je serai leur Dieu, et ils seront mon peuple.

-Parole du Seigneur




PL6 : Qui pourra nous séparer de l'amour du
Christ ?

Romains 8,31b-35.37-39

Lecture de la lettre de Saint-Paul aux Romains

Freres, si Dieu est pour nous, qui sera contre nous ?

Il n'a pas refusé son propre Fils, il I'a livré pour nous tous : comment
pourrait-il avec lui ne pas nous donner tout ? Qui accusera ceux que Dieu a
choisis ? puisque c'est Dieu qui justifie.

Qui pourra condamner ? puisque Jésus Christ est mort; plus encore : il est
ressuscité, il est a la droite de Dieu, et il intercéde pour nous.

Qui pourra nous séparer de I'amour du Christ ? la détresse ? I'angoisse ? la
persécution ? la faim ? le dénuement ? le danger ? le supplice ? Non, car en tout
cela nous sommes les grands vainqueurs grace a celui qui nous a aimés.

J'en ai la certitude : ni la mort ni la vie, ni les esprits ni les puissances, ni le
présent ni l'avenir, ni les astres, ni les cieux, ni les abimes, ni aucune autre
créature, rien ne pourra nous séparer de I'amour de Dieu qui est en Jésus Christ
notre Seigneur.

-Parole du Seigneur




PL7 : La vie nouvelle des chrétiens

Romains 12,1-2.9-18

Lecture de la lettre de Saint-Paul aux Romains

Je vous exhorte, mes fréres, par la tendresse de Dieu, a lui offrir votre personne et votre
vie en sacrifice saint, capable de plaire a Dieu : c'est l1a pour vous l'adoration véritable. Ne
prenez pas pour modéle le monde présent, mais transformez-vous en renouvelant votre
facon de penser pour savoir reconnaitre quelle est la volonté de Dieu : ce qui est bon, ce qui
est capable de lui plaire, ce qui est parfait.

Que votre amour soit sans hypocrisie. Fuyez le mal avec horreur, attachez-vous au bien.
Soyez unis les uns aux autres par l'affection fraternelle, rivalisez de respect les uns pour les
autres.

Ne brisez pas 1'élan de votre générosité, mais laissez jaillir I'Esprit ; soyez les serviteurs
du Seigneur. Aux jours d'espérance, soyez dans la joie, aux jours d'épreuve, tenez bon ; priez
avec persévérance. Partagez avec les fideles qui sont dans le besoin, et que votre maison soit
toujours accueillante.

Bénissez ceux qui vous persécutent ; souhaitez-leur du bien, et non pas du mal. Soyez
joyeux avec ceux qui sont dans la joie ; pleurez avec ceux qui pleurent. Soyez bien d'accord
entre vous ; n'ayez pas le gott des grandeurs, mais laissez-vous attirer par ce qui est simple.
Ne vous fiez pas a votre propre jugement.

Ne rendez a personne le mal pour le mal, appliquez-vous a bien agir aux yeux de tous
les hommes. Autant que possible, pour ce qui dépend de vous, vivez en paix avec tous les
hommes.

-Parole du Seigneur




PL8 : L’amour ne passera jamais

1 Cor 12,31-13,8a

Lecture de la premiere lettre de Saint-Paul aux Corinthiens

Freres, parmi les dons de Dieu vous cherchez a obtenir ce qu'il y a de
meilleur. Et bien, Je vais vous indiquer une voie supérieure a toutes les autres.

J'aurais beau parler toutes les langues de la terre et du ciel. Si Je n'ai pas la
charité, s'il me manque l'amour, Je ne suis qu'un cuivre qui résonne, une
cymbale retentissante.

J'aurais beau étre prophete, avoir toute la science des mysteéres et toute la
connaissance de Dieu, et toute la foi jusqu'a transporter les montagnes, s'il me
manque l'amour, je ne suis rien.

J'aurais beau distribuer toute ma fortune aux affamés, j’aurais beau me faire
braler vif. S'il me manque 'amour, cela ne me sert a rien.

L'amour prend patience ; I'amour rend service ; 'amour ne jalouse pas ; il ne
se vante pas, ne se gonfle pas d’orgueil ; il ne fait rien de malhonnéte ; il ne
cherche pas son intérét : il ne s'emporte pas ; il n'entretient pas de rancune ; il
ne se réjouit pas de ce qui est mal, mais il trouve sa joie dans ce qui est vrai ; il
supporte tout, il fait confiance en tout, il espére tout, il endure tout. L'amour
ne passera jamais.

-Parole du Seigneur




PL9 : Comme le Christ, vivez dans l’amour

Ephésiens 5, 2a. 25-33
Lecture la lettre de Saint-Paul aux Ephésiens

Fréres, vivez dans I'amour, comme le Christ nous a aimés et s'est livré pour
nous.

Vous, les hommes, aimez votre femme a l'exemple du Christ : il a aimé
1'Eglise, il s'est livré pour elle ; il voulait la rendre sainte en la purifiant par le
bain du baptéme et la Parole de vie ; il voulait se la présenter a lui-méme, cette
Eglise, resplendissante, sans tache, ni ride, ni aucun défaut ; il la voulait sainte
et irréprochable.

C'est comme cela que le mari doit aimer sa femme : comme son propre corps.
Celui qui aime sa femme s'aime soi-méme. Jamais personne n'a méprisé son
propre corps : au contraire, on le nourrit, on en prend soin.

Clest ce que fait le Christ pour 1'Eglise, parce que nous sommes les membres
de son corps. Comme dit I'Ecriture : a cause de cela, 'homme quittera son pére
et sa mere, il s'attachera a sa femme, et tous deux ne feront plus qu'un. Ce
mysteére est grand : je le dis en pensant au Christ et a 1'Eglise.

Pour en revenir a vous, chacun doit aimer sa propre femme comme lui-
meéme, et la femme doit avoir du respect pour son mari.

-Parole du Seigneur




PL10: La joie et la paix dans le Seigneur

Philippiens 4,4-9
Lecture de lettre de Saint-Paul aux Philippiens

Freres, soyez toujours dans la joie du Seigneur ; laissez-moi vous le redire :
soyez dans la joie. Que votre sérénité soit connue de tous les hommes.

Le Seigneur est proche. Ne soyez inquiets de rien, mais, en toute
circonstance, dans l'action de grace priez et suppliez pour faire connaitre a
Dieu vos demandes. Et la paix de Dieu, qui dépasse tout ce qu'on peut
imaginer, gardera votre coeur et votre intelligence dans le Christ Jésus.

Enfin, mes fréres, tout ce qui est vrai et noble, tout ce qui est juste et pur, tout
ce qui est digne d'étre aimé et honoré, tout ce qui s'appelle vertu et qui mérite
des éloges, tout cela, prenez-le a votre compte. Ce que vous avez appris et recu,
ce que vous avez vu et entendu de moi, mettez-le en pratique. Et le Dieu de la
paix sera avec vous.

-Parole du Seigneur




-

PL11: L'amour fait l'unité

Colossiens 3,12-17

Lecture de la lettre de Saint-Paul aux Colossiens

Freres, puisque vous avez été choisis par Dieu, que vous étes ses fideles et
ses bien-aimés, revétez votre cceur de tendresse et de bonté, d'humilité, de
douceur, de patience. Supportez-vous mutuellement, et pardonnez si vous
avez des reproches a vous faire. Agissez comme le Seigneur : il vous a
pardonné, faites de méme.

Par-dessus tout cela, qu'il y ait I'amour : c'est lui qui fait 1'unité dans la
perfection. Et que, dans vos coeurs, regne la paix du Christ a laquelle vous avez
été appelés pour former en lui un seul corps. Vivez dans I'action de grace.

Que la parole du Christ habite en vous dans toute sa richesse ; instruisez-
vous et reprenez-vous les uns les autres avec une vraie sagesse ; par des
psaumes, des hymnes et de libres louanges, chantez a Dieu, dans vos cceurs,
votre reconnaissance.

Et tout ce que vous dites, tout ce que vous faites, que ce soit toujours au nom
du Seigneur Jésus Christ, en offrant par lui votre action de grace a Dieu le Pére.

-Parole du Seigneur



PL12 : L'amour est la vraie sagesse

Hebreux 13,1-6

Lecture de la lettre aux Hébreux

Freres, persévérez dans I'amour fraternel.

N'oubliez pas I'hospitalité : elle a permis a certains, sans le savoir, de recevoir
chez eux des anges.

Souvenez-vous de ceux qui sont en prison, car vous partagez leur épreuve.

Souvenez-vous de ceux qui sont maltraités, car vous aussi, vous avez un
corps.

Que le mariage soit respecté par tous, que l'union conjugale ne soit pas
profanée.

Que votre vie ne soit pas menée par l'amour de l'argent : contentez-vous de
ce que vous avez, car Dieu lui-méme a dit : jamais je ne te lacherai, jamais je ne
t'abandonnerai.

C'est pourquoi nous pouvons dire en toute assurance : le Seigneur est mon
secours, je n'ai rien a craindre !

-Parole du Seigneur




PL13 : Un amour orai

lere lettre de Saint-Jean 3,18-24

Lecture de la premiere lettre de Saint-Jean

Mes enfants, nous devons aimer ; non pas avec des paroles et des discours,
mais par des actes et en vérité. En agissant ainsi, nous reconnaitrons que nous
appartenons a la vérité, et devant Dieu nous aurons le cceur en paix ; notre
cceur aurait beau nous accuser, Dieu est plus grand que notre cceur, et il connait
toutes choses.

Mes bien-aimés, si votre cceur ne nous accuse pas, nous nous tenons avec
assurance devant Dieu, et tout ce que nous lui demandons, il nous I'accorde,
parce que nous sommes fideles a ses commandements, et que nous faisons ce
qui lui plait.

Or, voici son commandement : avoir foi en son Fils Jésus Christ, et nous
aimer les uns les autres comme il nous I'a commandé. Et celui qui est fideéle a
ses commandements demeure en Dieu, et Dieu en lui ; et nous reconnaissons
qu’il demeure en nous, puisqu’il nous a donné son Esprit.

-Parole du Seigneur




PL14 : Dieu est amour

Premiere lettre de Saint Jean 4, 7-12

Lecture de la premiere lettre de Saint Jean 4, 7-12

Mes bien-aimés, aimons-nous les uns les autres, puisque 'amour vient de
Dieu. Tous ceux qui aiment sont enfants de Dieu, et ils connaissent Dieu. Celui
qui n’aime pas ne connait pas Dieu, car Dieu est amour.

Voici comment Dieu a manifesté son amour parmi nous: Dieu a envoyé son
Fils unique dans le monde, pour que nous vivions par lui. Voici a quoi se
reconnait I'amour: ce n'est pas nous qui avons aimé Dieu, c'est lui qui nous a
aimés, et il a envoyé son Fils qui est la victime offerte pour nos péchés.

Mes bien-aimés, puisque Dieu nous a tant aimés, nous devons aussi nous
aimer les uns les autres.

Dieu, jamais personne ne I'a vu. Mais, si nous nous aimons les uns les autres,
Dieu demeure en nous. Et son amour atteint en nous sa perfection.

-Parole du Seigneur




Ps 32 (33) : La joie de notre cceur vient de Dieu

R/ Toute la terre, Seigneur,
Est rempli de ton amour.

Heureux le peuple dont le Seigneur est le Dieu,
heureuse la nation qu'il s'est choisi pour domaine !
Dieu veille sur ceux qui le craignent,

qui mettent leur espoir en son amour.

Nous attendons notre vie du Seigneur :

il est pour nous un appui, un bouclier.

La joie de notre ceeur vient de lui,

notre confiance est dans son nom tres saint.

Que ton amour, Seigneur, soit sur nous,
comme notre espoir est en toi.




Ps 33 (34) : Goiitez et voyez comme est bon le
Seigneur

R/ Je bénirai le Seigneur toujours et partout !
Ou
Goiitez et voyez comme est bon le Seigneur !

Je bénirai le Seigneur en tout temps,

sa louange sans cesse d mes levres.

Je me glorifierai dans le Seigneur :

que les pauvres m’entendent et soient en féte !

Magnifiez avec moi le Seigneur,
exaltons tous ensemble son nom.
Je cherche le Seigneur, il me répond :
de toutes mes frayeurs, il me délivre.

Qui regarde vers lui resplendira
sans ombre ni trouble au visage.

Un pauvre crie : le Seigneur entend,
il le sauve de toutes ses angoisses.

L’ange du Seigneur campe a l'entour
pour libérer ceux qui le craignent.
Gotitez et voyez : le Seigneur est bon !
Heureux qui trouve en lui son refuge !




Ps 102 (103) : L'Amour du Seigneur est de
toujours a toujours

R/ Le seigneur est tendresse et pitié.
Ou
L’amour du Seigneur, sur ceux qui le craignent
Est de toujours a toujours.

Bénis le Seigneur, 6 mon dme,

bénis son nom tres saint, tout mon étre !
Bénis le Seigneur, 6 mon ame,

n’oublie aucun de ses bienfaits !

Le Seigneur est tendresse et pitié,

lent a la colere et plein d’amour.

Comme la tendresse du pere pour ses fils,

la tendresse du Seigneur pour qui le craint !

Mais I'amour du Seigneur, sur ceux qui le craignent,
est de toujours d toujours,

et sa justice pour les enfants de leurs enfants,

pour ceux qui gardent son alliance.



Ps 111 (112) : Heureux qui aime entiérement la
volonté de Dieu

R/ Heureux qui craint le Seigneur
Et marche selon ses voies !
Ou
Alléluia !

Heureux qui craint le Seigneur,

Qui aime entierement sa volonté !
Sa lignée sera puissante sur la terre ;
La race des justes est bénie.

Les riches affluent dans sa maison :

A jamais se maintiendra sa justice.

Lumiere des cceurs droits, il s’est levé dans les ténebres,
homme de justice, de tendresse et de pitié.

L’homme de bien a pitié, il partage ;
1l mene ses affaires avec droiture.
cet homme-la jamais ne tombera ;
toujours on fera mémoire du juste.

Il ne craint pas I'annonce d un malheur :
le cceur ferme, il s’appuie sur le Seigneur.
Son cceur est confiant, il ne craint pas :
1l verra ce que valaient ses oppresseurs.

A pleine main, il donne au pauvre ;
d jamais se maintiendra sa justice,
sa puissance grandira, et sa gloire !




Ps 127 (128) : Heureux qui craint le Seigneur

R/ Heureux qui craint le seigneur
Et marche en ses voies !

Ou

Que le Seigneur nous bénisse
Tous les jours de notre vie !

Heureux qui craint le Seigneur,

et marche selon ses voies !

Tu te nourriras du travail de tes mains :
Heureux es-tu | A toi, le bonheur !

Ta femme sera dans ta maison
Comme une vigne généreuse,
Et tes fils, autour de la table,
Comme des plans d’olivier.

Voici comment sera béni
L’homme qui craint le seigneur.
Que le Seigneur te bénisse
Tous les jours de ta vie.



Ps 144 (145) : Le bonté du Seigneur est pour tous

R/ La bonté du Seigneur est pour tous.
Ou
Béni sois-tu, Seigneur,
Dieu de tendresse et d’amour !

La bonté du Seigneur est pour tous.

Béni sois-tu, Seigneur,
Dieu de tendresse et d’amour !

Le Seigneur est tendresse et pitie,
lent a la colere et plein d’amour.

La bonté du Seigneur est pour tous,
sa tendresse, pour toutes ses ceuvres.

Que tes ceuvres, Seigneur, te rendent grice
et que tes fideles te bénissent !

Les yeux sur toi, tous, ils esperent :

tu leur donnes la nourriture au temps voulu ;

Le Seigneur est juste en toutes ses voies,
fidele en tout ce qu'il fait.

Il est proche de ceux qui I'invoquent,

de tous ceux qui l'invoquent en vérité.




Ps 148 : Louez le Seigneur du haut des cieux

R/ Alléluia, louez le Seigneur

Louez le Seigneur du haut des cieux, , alléluia, alléluia !
Ou

Chantons le nom du Seigneur

Et rendons gloire a notre Dieu.
Ou
Alléluia !

Louez le Seigneur du haut des cieux,
louez-le dans les hauteurs.

Vous, tous ses anges, louez-le,
louez-le, tous les univers.

Louez-le, soleil et lune,

louez-le, tous les astres de lumiere ;
vous, cieux des cieux, louez-le,

et les eaux des hauteurs des cieux.

Louez-le depuis la terre,

Les montagnes et toutes les collines,

Les bétes sauvages et tous les troupeaux
Le reptile et I'oiseau qui vole.

Les rois de la terre et tous les peuples,
les princes et tous les juges de la terre ;
tous les jeunes gens et jeunes filles,

les vieillards comme les enfants.
Qu'ils louent le nom du Seigneur,

le seul au-dessus de tout nom.

Sur le ciel et sur la terre, sa splendeur :

il accroit la vigueur de son peuple.
Louange de tous ses fideles,

Des fils d’Israél, le peuple de ses proches !



E1 : Le chemin du bonheur

Fvangile de Jésus-Christ selon Saint Matthieu 5,1-12a

Quand Jésus vit la foule qui le suivait, il gravit la montagne. Il s’assit, et ses
disciples s’approchérent. Alors, ouvrant la bouche, il se mit a les instruire. Il
disait :

“Heureux les pauvres de cceur : le Royaume des cieux est a eux !

Heureux les doux : ils obtiendront la terre promise !

Heureux ceux qui pleurent : ils seront consolés !

Heureux ceux qui ont faim et soif de la justice : ils seront rassasiés !

Heureux les miséricordieux : ils obtiendront miséricorde !

Heureux les cceurs purs : ils verront Dieu !

Heureux les artisans de paix : ils seront appelés fils de Dieu !

Heureux ceux qui sont persécutés pour la justice : le Royaume des cieux est
a eux !

Heureux étes-vous si I'on vous insulte, si 'on vous persécute et si 'on dit
faussement toute sorte de mal contre vous, a cause de moi. Réjouissez-vous,
soyez dans l'allégresse, car votre récompense est grande dans les cieux !”




E2 : Un amour qui rayonne

Evangile de Jésus-Christ selon Saint Matthieu 5,13-16

Comme les disciples s’étaient rassemblés autour de Jésus, sur la montagne,
il leur disait: “Vous étes le sel de la terre. Si le sel se dénature, comment
redeviendra-t-il du sel ? Il n’est plus bon a rien : on le jette dehors et les gens le
piétinent.

Vous étes la lumiere du monde. Une ville située sur une montagne ne peut
étre cachée. EtI'on n’allume pas une lampe pour la mettre sous le boisseau ; on
la met sur le lampadaire, et elle brille pour tous ceux qui sont dans la maison.
De méme, que votre lumiére brille devant les hommes : alors, en voyant ce que
vous faites de bien, ils rendront gloire a votre Pére qui est aux cieux.”




E3 : La maison bati sur le roc

Evangile de Jésus-Christ selon Saint Matthieu 7,21,24-29

Comme les disciples s’étaient rassemblés autour de Jésus, sur la montagne,
il leur disait : “Il ne suffit pas de me dire : ‘Seigneur, Seigneur !” pour entrer
dans le Royaume des cieux ; mais il faut faire la volonté de mon Pere qui est
aux cieux.

Tout homme qui écoute ce que je vous dis la et le met en pratique est
comparable a un homme prévoyant qui a bati sa maison sur le roc. La pluie est
tombée, les torrents ont dévalé, la tempéte a soufflé et s’est abattue sur cette
maison ; la maison ne s’est pas écroulée, car elle était fondée sur le roc.

Et tout homme qui écoute ce que je vous dis la sans le mettre en pratique est
comparable a un homme insensé qui a bati sa maison sur le sable. La pluie est
tombée, les torrents ont dévalé, la tempéte a soufflé, elle a secoué cette maison ;
la maison s’est écroulée, et son écroulement a été complet.”




E4 : Tous deux ne feront plus qu'un

Fvangile de Jésus-Christ selon Saint Matthieu 19,3-6

Tandis que Jésus montait a Jérusalem, des pharisiens s'approcherent de Jésus
pour le mettre a 1'épreuve ; ils lui demandérent : « Est-il permis de renvoyer sa
femme pour n'importe quel motif ? »

Il répondit : « N'avez-vous pas lu I'Ecriture ? Au commencement, le Créateur
les fit homme et femme, et il leur dit : 'Voila pourquoi I'homme quittera son
pére et sa mere, il s'attachera a sa femme, et tous deux ne feront plus qu'un.' A
cause de cela, ils ne sont plus deux, mais un seul. Donc, ce que Dieu a uni, que
I'homme ne le sépare pas ! »




E5 : Amour de Dieu, amour de l'autre

Fvangile de Jésus-Christ selon Saint Matthieu 22,35-40

Un docteur de la Loi, posa une question a Jésus pour le mettre a I'épreuve :
“Maitre, dans la Loi, quel est le grand commandement ?”

Jésus lui répondit : “Tu aimeras le Seigneur ton Dieu de tout ton cceur, de
toute ton ame et de tout ton esprit. Voila le grand, le premier commandement.
Et voici le second, qui lui est semblable : Tu aimeras ton prochain comme toi-
méme. Tout ce qu’il y a dans I'Ecriture, - dans la Loi et les Prophétes - dépend
de ces deux commandements.”




E6 : Ce que Dieu a uni, que I’homme ne le sépare
pas

Fvangile de Jésus-Christ selon Saint Marc 10,6-9

Jésus disait a ses disciples : « Au commencement du monde, quand Dieu
créa I'humanité, il les fit homme et femme. A cause de cela, ’homme quittera
son pere et sa mere, il s’attachera a sa femme, et tous deux ne feront plus qu'un.
Ainsi, ils ne sont plus deux, mais ils ne font qu'un. Donc, ce que Dieu a uni,
que I’homme ne le sépare pas !”



E7 : Jésus présent aux noces

Evangile de Jésus-Christ selon Saint Jean 2,1-11

Il y avait un mariage a Cana en Galilée. La mere de Jésus était la. Jésus aussi
avait été invité au repas de noces avec ses disciples.

Or, on manqua de vin, la mere de Jésus lui dit : “Ils n"ont pas de vin.” Jésus
lui répond : “Femme, que me veux-tu ? Mon heure n’est pas encore venue.” Sa
mere dit aux serviteurs : “Faites tout ce qu’il vous dira.”

Or, il y avait la six cuves de pierre pour les ablutions rituelles des Juifs ;
chacune contenait environ cent litres. Jésus dit aux serviteurs : “Remplissez
d’eau les cuves.” Et ils les remplirent jusqu’au bord. Il leur dit : “Maintenant,
puisez, et portez-en au maitre du repas.”

IIs lui en porteérent. Le maitre du repas gotita '’eau changée en vin. Il ne
savait pas d’ol1 venait ce vin, mais les serviteurs le savaient, eux qui avaient
puisé l'eau. Alors le maitre du repas interpelle le marié et lui dit: “Tout le
monde sert le bon vin en premier, et, lorsque les gens ont bien bu, on apporte
le moins bon. Mais toi, tu as gardé le bon vin jusqu’a maintenant.”

Tel fut le commencement des signes que Jésus accomplit. C'était a Cana en
Galilée. Il manifesta sa gloire, et ses disciples crurent en lui.




E8 : Aimer, c'est donner sa vie

Evangile de Jésus-Christ selon Saint Jean 15,9-13

A T'heure o1 Jésus passait de ce monde a son Peére il disait a ses disciples :
“Comme le Pére m’a aimé, moi aussi je vous ai aimés. Demeurez dans mon
amour. Si vous étes fidéles a mes commandements vous demeurerez dans mon
amour ; comme moi, j'ai gardé fidélement les commandements de mon Pere,
et je demeure dans son amour.

Je vous ai dit cela pour que ma joie soit en vous, et que vous soyez comblés
de joie. Mon commandement, le voici : Aimez-vous les uns les autres comme
je vous ai aimés. Il n'y a pas de plus grand amour que de donner sa vie pour
ses amis.




E9 : Aimez comme je vous ai aimes

Evangile de Jésus-Christ selon Saint Jean 15,12-16

A T'heure o1 Jésus passait de ce monde a son Peére il disait a ses disciples :
“ Mon commandement, le voici : Aimez-vous les uns les autres comme je vous
ai aimés. Il n'y a pas de plus grand amour que de donner sa vie pour ses amis.
Vous étes mes amis si vous faites ce que je vous commande.

Je ne vous appelle plus serviteurs, car le serviteur ignore ce que veut faire
son maitre ; maintenant, je vous appelle mes amis, car tout ce quej’ai appris de
mon Pere, je vous I'ai fait connaitre.

Ce n’est pas vous qui m’avez choisi, c’est moi qui vous ai choisis et établis
afin que vous partiez, que vous donniez du fruit, et que votre fruit demeure.
Alors, tout ce que vous demanderez au Pere en mon nom, il vous "accordera.
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E10 : Que leur unité soit parfaite

Evangile de Jésus-Christ selon Saint Jean 17,20-26

A I'heure ou Jésus passait de ce monde a son Pere, les yeux levés au ciel, il
priait ainsi :

“Je ne prie pas seulement pour ceux qui sont la, mais encore pour ceux qui
accueilleront leur parole et croiront en moi :

Que tous, ils soient un, comme toi, Pere, tu es en moi, et moi en toi. Qu’ils
soient un en nous, eux aussi, pour que le monde croie que tu m’as envoyé. Et
moi, je leur ai donné la gloire que tu m’as donnée, pour qu’ils soient un comme
nous sommes un : moi en eux, et toi en moi.

Que leur unité soit parfaite ; ainsi, le monde saura que tu m’as envoyé, et
que tu les as aimés comme tu m’as aimé.

Peére, ceux que tu m’as donnés, je veux que la ot je suis, eux aussi soient avec
moi, et qu’ils contemplent ma gloire, celle que tu m’as donnée parce que tu
m’as aimé avant méme la création du monde.

Peére juste, le monde ne t'a pas connu, mais moi je t'ai connu, et ils ont
reconnu eux aussi, que tu m’as envoyé. Je leur ai fait connaitre ton nom, et je
le ferai connaitre encore : pour qu’ils aient en eux 'amour dont tu m’as aimé,
et que moi aussi, je sois en eux.”




Choix de

Prieres
universelles

pour le

mariage




»»» Priéres universelles

D’abord le pretre invite a la priere en disant par exemple:

Dans la joie de cette féte, prions le Seigneur avec confiance, pour les
nouveaux époux, pour nous tous, ici rassemblés, pour I'Eglise et
pour le monde.

ou bien :
Freres et sceurs, par un don de sa grace et de sa charité, Dieu a voulu
parfaire et consacrer I'amour mutuel de N. et N., confions-les a sa
grande tendresse.

ou bien :
Freres et sceurs, accompagnons de nos prieres ce nouveau foyer,
pour que Dieu, dans sa bonté, fasse grandir leur amour et vienne en
aide a toutes les familles dans le monde.

Viennent ensuite les invocations de la priere universelle avec la réponse des
fideles , au choix:

- Dieu de tendresse, souviens-toi de nous.

- Seigneur, écoute-nous, Seigneur exauce-nous.
-~ Souviens-toi, Seigneur, de ton amour.

- Toi qui nous aimes, écoute-nous, Seigneur.

- Ecoute nos priéres, Seigneur, exauce-nous.

- Envoie, Seigneur, ton amour et ta vérité.

- Seigneur, écoute-nous, Seigneur, exauce-nous.



O PRIERES UNIVERSELLES POUR LE MARIAGE NO 1 (PU 1)

-Pour ces nouveaux époux et pour le bonheur de leur foyer, prions le Seigneur. R/

-Pour leurs proches et leurs amis et pour tous ceux qui les ont aidés, prions le
Seigneur. R/

-Pour les jeunes qui se préparent au mariage, et pour tous ceux que le Seigneur
appelle a une autre vocation, prions le Seigneur. R/

-Pour toutes les familles dans le monde, et pour que s'affermisse la paix entre les
nations, prions le Seigneur. R/

-Pour les membres de nos familles qui ont quitté cette vie, et pour tous les défunts,
prions le Seigneur. R/

-Pour 1'Eglise, Peuple saint de Dieu, et pour l'unité de tous les chrétiens, prions le
Seigneur. R/

Le prétre conclut la priere en disant par exemple :

Dieu d’amour, toi qui es au ceeur de toute alliance,

accueille notre priere

au moment ou N. et N. viennent de s’engager dans le mariage, et
remplis-nous de ton Esprit.

Par Jésus, le Christ, notre Seigneur.

R/.  Amen.

Ou bien:
Dans ta bonté, Seigneur,

répands sur ces époux ton Esprit d’amour.

Pour qu’ils soient un seul cceur et une seule 4me :

gue rien ne sépare ceux que tu as unis,

que rien d’afflige ceux que tu as comblés de ta bénédiction.
Par Jésus, le Christ, notre Seigneur.

R/.  Amen.




o PRIERES UNIVERSELLES POUR LE MARIAGE NO 2 (PU 2)

-Pour que N. et N., baptisés dans le Christ, et unis dans la sainteté par le lien du
mariage, soient heureux de vivre ensemble et d'étre sauvés, prions le Seigneur. R/

-Pour que le Christ consacre leur union comme il a sanctifié les noces, a Cana de
Galilée, prions le Seigneur. R/

-Pour que leur soit donné un amour parfait et fécond, dans l'entraide mutuelle et dans
la paix, et qu'ils sachent témoigner du beau nom de chrétien, prions le Seigneur. R/

-Pour que l'espérance du peuple chrétien grandisse de jour en jour, et que le secours
de la grace divine soit accordé a ceux qui sont dans les épreuves, prions le Seigneur.
R/

-Pour que I'Esprit Saint renouvelle en tous les époux ici présents la grace du
sacrement de mariage, prions le Seigneur. R/

Le prétre conclut la priere en disant par exemple :

Dieu d’amour, toi qui es au cceur de toute alliance,

accueille notre priere

au moment ou N. et N. viennent de s’engager dans le mariage, et
remplis-nous de ton Esprit.

Par Jésus, le Christ, notre Seigneur.

R/.  Amen.

Ou bien :

Dans ta bonté, Seigneur,

répands sur ces époux ton Esprit d’amour.

Pour qu’ils soient un seul cceur et une seule ame :

gue rien ne sépare ceux que tu as unis,

gue rien d’afflige ceux que tu as comblés de ta bénédiction.
Par Jésus, le Christ, notre Seigneur.

R/.  Amen.




O PRIERES UNIVERSELLES POUR LE MARIAGENO 3 (PU 3)

-Pour N. et N. qui se sont unis dans le Seigneur, et pour tous les couples chrétiens,
demandons au Dieu fidele la richesse de sa grace. R/

-Pour que s'accomplissent dans la joie leur vocation de parents et I'éducation de leurs
enfants, demandons la sagesse du Verbe de Dieu. R/

-Pour toutes les personnes qui souffrent dans leur esprit ou dans leur corps, pour les
familles divisées, les enfants mal aimés, implorons la miséricorde de notre
Rédempteur. R/

-Pour que regnent dans le monde la justice et la paix, pour que

s'éteignent les haines et les discordes, implorons la bonté du Pere de toute alliance.
R/

-Pour I'Eglise, Epouse bien-aimée du Christ, qui invite tous les vivants aux noces
éternelles, prions Celui qui accorde les dons de I'Esprit. R/

-Pour le repos de tous les défunts, pour nos freres et nos sceurs endormis dans le
Seigneur, prions le Maitre de la vie, le Sauveur de toute chair. R

Le prétre conclut la priere en disant par exemple :

Dieu d’amour, toi qui es au coeur de toute alliance,

accueille notre priere

au moment ou N. et N. viennent de s’engager dans le mariage,et
remplis-nous de ton Esprit.

Par Jésus, le Christ, notre Seigneur.

R/.  Amen.

Ou bien:
Dans ta bonté, Seigneur,

répands sur ces époux ton Esprit d’amour.

Pour qu’ils soient un seul cceur et une seule 4me :

gue rien ne sépare ceux que tu as unis,

que rien d’afflige ceux que tu as comblés de ta bénédiction.
Par Jésus, le Christ, notre Seigneur.

R/.  Amen.




O PRIERES UNIVERSELLES POUR LE MARIAGE NO 4 (PU 4)

-« Ils ne sont plus deux mais un seul. Ce que Dieu a uni, que 'homme ne le sépare pas
», dit le Seigneur. Prions-le pour N. et N : qu'il les garde dans 'amour mutuel et la
fidélité. R/

-«Venez a moi, vous tous qui peinez sous le poids du fardeau, et moi, je vous
procurerai le repos», dit le Seigneur. Prions-le pour toutes nos familles: qu'il les
soutienne dans les épreuves et qu'il fortifie leur courage. R/

-« Ce que vous avez fait a I'un de ces petits qui sont mes fréres, c'est a moi que vous
l'avez fait», dit le Seigneur. Prions-le pour tous ceux qui souffrent : qu'il nous donne
de leur venir en aide. R/

-« Celui qui croit en moi, méme s'il meurt, vivra », dit le Seigneur. Prions-le pour tous
nos freres et sceurs défunts : qu'il leur accorde, pres de lui, le repos et la paix. R/

Le prétre conclut la priere en disant par exemple :

Dieu d’amour, toi qui es au ceeur de toute alliance,

accueille notre priere

au moment ou N. et N. viennent de s’engager dans le mariage, et
remplis-nous de ton Esprit.

Par Jéesus, le Christ, notre Seigneur.

R/.  Amen.

Ou bien:
Dans ta bonté, Seigneur,

répands sur ces époux ton Esprit d’amour.

Pour qu’ils soient un seul cceur et une seule 4me :

gue rien ne sépare ceux que tu as unis,

que rien d’afflige ceux que tu as comblés de ta bénédiction.
Par Jésus, le Christ, notre Seigneur.

R/.  Amen.

.



